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DECREE (30) 1960

THE KUWAIT AIR NAVIGATION

REGULATIONS

We, Abdulla Al Salim Al Sabah, the

Emir of Kuwait, on presentation to Us by

the President of Civil Aviation Department

and the agreement of the Supreme Counci,

have decreed as follows:

ARTICLE ( I )

The Air Navigation Regulations attached

to this Decree shall be applied.

ARTICLE ( II )

The President of the Civil Aviation

Department shall put this Decree into force

with effect from its publication in the

Official gazette.

EMIR OF KUWAIT

ABDULLA AL SALIM AL SABAH

Signed on the 30th day Thil Hijjah 1379 A. H.

24th day of June 1960.
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WO½b*« W¹u'« WŠö*« WLE½	

w� W?K−?????�*«  «d?zUD�« Èu?????Ý ¨…dzU?Þ q� ≠ ±
ô ·uÝ WO²¹uJ�« w{«—_«

U?N?O??� j³?Nð Ë√ X¹uJ�« w?{«—√ ‚u?� oK% ≠ √

W?????�uJŠ q?³????� s?� ÕuM?2 hO?????šdð V?łu0 ô«

ôË X¹uJ�« dO�√ uL��« VŠU�

w�  UM?×?ý Ë√ »U??�— Í√ ‰eMð Ë√ q?IMð ≠ »

«u½U????� ¡«u????Ý ¨X¹uJ?�« w{«—√ qš«œ ÊU?J� Í√

qÐU??I?� ÊuKL??×?O??Ý Ë√ «uKL??Š  UM×?ý Ë√ U?ÐU?�—

Ê«d?OD�« …—«œ≈ s� hO?šd?²Ð ô« i¹u?Fð Ë√ …d?ł√

«c¼Ë ¨…—«œùU?Ð wK¹ U???L??O???� U??N???O�≈ —U??A?¹Ë w½b*«

v�≈ d??O?�_« sŽ WÐU??OM�UÐ …—«œù« t??×M9 hO?šd??²�«

W¹_ U?I??³ÞË W?�ö?F�«  «–  «dzUD?�« sŽ ‰ËR?�*«

hO????šd???²�« «c¼ Êu?J¹ b???�  «b?¹b???%Ë ◊Ëd???ý

ÆUN� W{dŽ

Ë√ W?O?²?¹uJ�« w{«—_« ‚u?� d?O?Dð …dzUÞ q� Ê« ≠ ≤
W?LE½_UÐ bO?I?²ð Ê√ V−¹ U?NM� qLFð Ë√ U?N?O� j³?Nð

≠∫WO�U²�«

‰Ë_« ¡e'«
åUNðU�öŽË …dzUD�« qO��ðò

UNKO−�ð sJ1 w²�« …dzUD�« ≠ ≥
w{«—_« ‚u???� oK% Ê« …d?zUÞ W¹√ l?OD²???�ð ô

≠∫w� WK−�� X½U� «–≈ ô« WO²¹uJ�«

Ë√ ¨X¹uJ�« ≠ √

Ë√ ¨…b�UF²� W�Ëœ ≠ »

t???²??�uJ?Š 5Ð b??łu?ð d??š¬ dD?� Í√ ≠ ‡ł

…c?�U½ WO?�UHð« ¨d?O�_« u?LÝ W?�uJŠË

 «dzU?D�« `M?� vK?Ž hMð ‰u????F????H*«

‚u?� Ê«dOD?�«  öO?N?�ð tO?� WK−?�*«

ÆX¹uJ�« w{«—√

KUWAIT
AIR NAVIGATION

REGULATIONS 1960

1 -An aircraft other than an aircraft
registered in the territories of Kuwait

(a) Shall not fly over or land in the
terrirories of Kuwait except under an
authorisation granted by His Highness the
Emir.

(b) An aircraft other than a Kuwait
registered aircraft shall not thake on board
or discharge any passengers or cargo at any
place within the territories of Kuwait, beign
passengers or cargo carried or to be carried
for hire or reward except with the
permission of the Kuwait Civil Air
Administration hereinafter referred to as
“the Administration” granted on behalf of
His Highness the Emir to the operator of
the aircraft in accordance with any
conditions and limitations to which such
permission may by subject.
2 - Aircraft when flying over, landing in
or operating from the territories of
Kuwait shall comply with the following
Regulations.

PART - I
REGISTRATION AND MARKING

OF AIRCRAFT
3 - Aircraft to be registered
An aircraft shall not fly over the territories

of Kuwait unless it is registered in:

(a) Kuwai; or

(b) a Contracting State; or

(c) Some other country in relation to

which there is in force an agreement

between the Government of His Highness

the Emir and the Government of that

country which makes provision for the

flight over the territory of Kuwait of

aircraft registered in that country.
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å «dzUD�« qO−�ðò ≠ ¥
qO??−??�?²Ð W?�u?<« WD?K��« w¼ …—«œô« Ê« ≠ ±

Ë√ ØË Êu??O?²?¹uJ�« U¹U??Žd�« U??NJK1 w²�«  «d?zUD�«

ÆX¹uJ�« s� 5O²¹uJ�« ·«dý« X% WOK� qLFð

vK?Ž  «dzUD?�« qO???−???�ð  U???³K?Þ Âb???IÔð ≠ ≤

Ê« V−¹Ë …—«œù« v�≈ WÐU?²?� Áö?Ž« —u?�c*« u?×M�«

·U??�ËQÐ W?I??�d??� ÊuJð Ë√  U?³?KD�« Ác¼ qL??Að

Íc�« qJ?A�UÐ U??N?²??OJK?�Ë …dzUD�UÐ W??�U??š W�œ√Ë

«–≈ U?� b?¹b?% s� …—«œù« 5JL??²� U¹—Ëd??{ d?³?²??F¹

W??Lzö??� W??I¹dDÐ …dzU?D�« qO??−?�?ð ÊUJ�ùUÐ ÊU??�

—U??A*« …œU??N??A�« —«b??�«Ë w?²¹uJ�« q−??�?�« vKŽ

ÆÂUEM�« «c¼ s� ©μ® WOŽdH�« …dIH�« w� UNO�≈

w� —«d?L?²?Ýô« Ë√ …dzUÞ qO?−?�ð sJ1 ô ≠ ≥

…—«œû� `Cð« «–≈ ÂUEM�« «c¼ Vłu0 UNKO−�ð

Ædš¬ bKÐ Í√ w� WK−�� …dzUD�« Ê√ ≠ √

s� W??OK� W??�uK2 X�?O?� Ác?N??� …dzUÞ Ê« ≠ »

…dzUD� 5J�U?� «u½uJ¹ ÊUÐ 5�u�?� ’U�?ý« q³�

Ë√ ¨ÁU½œ√ ©¥® …dIHK� UI�Ë

w� —«d???L??²??Ýô« Ë√ …dzU?D�« qO??−???�ð Ê« ≠ ‡ł

W?×K?B*UÐ d?C??O?Ý ÂUEM�« «c¼ Vłu?0 U?NKO??−?�ð

ÆW�UF�«

«u?½uJ?¹ Ê« 5�U?????²?�« ’U?????�?????ýö� o?×¹ ≠ ¥

ÆÂUEM�« «c¼ Vłu0 WK−��  «dzUD� 5J�U�

ÆÊuO²¹uJ�« U¹UŽd�« ≠ √

rN???O?KŽ o�«u?¹ s¹c�« ÊËd???šü« U?¹U???Žd�« ≠ »

X% rN?ð«dzUÞ qL??FðË d??O??�_« u??L??��« VŠU??�

Æ5O²¹u� U¹UŽd� wKJ�« ·«dýô«

V‡?łu0 WKJ?A*« s‡‡?�U‡‡?C??²�«  U???�d‡?ý ≠ ‡ł

U‡N�U??L?Ž« e‡‡?�d‡‡� rO?I?ð w²�«Ë ¨X¹u‡J�« 5‡?½«u‡‡�

ÆX¹uJ�« w‡� w�Ozd‡�«

U?� …dzU?Þ qO?−?�??²� U?³KÞ …—«œô« w?IKð Èb� ≠ μ

ÊUJ�ôU?Ð ÊQÐ U??N??ŽUM²??�« b??FÐË ¨ÂUEM�« «c?¼ Vłu0

4 - Registration of aircraft
1. The administration shall on behalf of

His Highness the Emir be the authority for
the registration of aircraft owned by Kuwait
subjects and or operated by them from
Kuwait.

2. A;;lication for the registration of an
aircraft as above shall be made in writing to
the Administration and shall include or be
accompanied by such particulars and
evidence relating to the aircraft and the
ownership thereof as are necessary to
enable the Administration to determine
whether the aircraft may properly be
registered on the Kuwait register and to
issue the certificated reforred to in
subparagraph (5) of this Regulation.

3. An aircraft shall not be registered or
continue to be registered under this
Regulation if it appears to the
Administration that:

(a) The aircraft is registered in some
other country; or

(b) That such aircraft is not owned
wholly by persons qualified to be owners of
aircraft in accordance with paragraph (4)
below; or

(c) It would be injurious to the public
interest for the aircraft to be or to continue
to be registered under this Regulation.

(4) The following persons shall be
qualified to be the owner of an aircraft
rogistered under this Regulation:

(a) Kuwait Subjects.
(b) other subjects whose equipment is

fully eperated by Kuwait subjects and
subject to the approval of H. H.
government.

(c) Bodies corporate established under
the laws of Kuwait and having their
principal place of business in Kuwait.

(5) Upon receiving an application for the
registration of an aircraft under this
Regulation and being satisfied that the
aircraft may properly be so registered, the
Administration shall register the aircraft,
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¨UNK?O−�ð v�≈ b?LFð Î̈U?×O?×� ö?O−?�ð UNKO?−�ð

…dzUD�« q−�ð Íc�« h�A�« œËeðË ¨X½U?� UL¦OŠ

©åq−???�*« p�U?*«ò rÝUÐ UM?¼ t??O?�≈ —U??A*«® t???L???ÝUÐ

≠∫WO�U²�« qO�UH²�« sLC²ð qO−�ð …œUNAÐ

Æ…œUNA�« r�— ≠ √

W????�ö????ŽË ¨…dzUD?�« W????O????�Mł W????�ö????Ž ≠ »

Æ…—«œù« s� UN� WBB<« qO−�²�«

v�≈ W�«b?�« …—U?ýô«Ë …dzU?D�« l½U??� rÝ« ≠ ‡ł

Æl½UB�«

Æ…dzUDK� q�K�²*« r�d�« ≠ œ

Æq−�*« p�U*« Ê«uMŽË rÝ« ≠ ‡¼

Æ…œUNA�« tO�  —b� Íc�« a¹—U²�« ≠ Ë

mK³¹ Ê« …dzUDK� q−�*« p�U*« vKŽ V−¹ ≠ ∂

≠∫sŽ —uH�« vKŽ WÐU²� …—«œù«

W??�b??I*« qO??�U???H??²�« vKŽ √dD?¹ q¹b??³ð Í√ ≠ √

Æ…dzUD�« qO−�ð VKÞ t1bIð Èb� …—«œû�

Æ…dzUD�« rOD% ≠ »

p?�U*« W?????O?JK?� s� …d?zUD?�« Xłd?????š «–≈ ≠ ∑

«–≈ Ë√ ©tðU?????�Ë s?Ž «b?????Ž® V³?????Ý Í_ q?−?????�*«

`³??B¹ …d‡‡zU‡‡?D�« qO?−??�ð ÊU?� ¨…dzUD?�« XLDŠ

s� Î«—u?� qO?−?�?²�« …œU?N?ý …œU‡‡?Ž« V−¹Ë U‡‡O?žô

ÆUNzUG�ô …—«œù« v�≈ q−�*« p�U*« q³�

p?�U?*« s?‡?‡?� VK?D?ð Ê« …—«œû?� “u?????????−?¹ ≠ ∏

qO?−?�²�« …œU?N?ý UN?O�≈ b?O?F¹ Ê« …d‡‡zUDK� q−?�*«

≠∫…—«œû� 5³ð «–≈ UNzUG�ô

Èb� …—«œû� W??�b?I*« qO??�U?H??²�« s� U¹√ Ê« ≠ √

p�– w?� sJð r?� …dzUD�« q?O???−???�ð VK?Þ .b???Ið

bFð r� UN½« Ë√ qO�UH²�« Ác¼ q¦* WIÐUD� ¨X�u�«

ÆUN²OJK� Ë√ …dzUD�UÐ WIKF²*« ozUI×K� WIÐUD�

…d?‡zU?D�« ¡U??????IÐ s?J?L*« s?� b?????F?¹ r� t?½« ≠ »

W¦�U¦�« …œU‡*« ’u‡B½ V³?�Ð X¹uJ�« w‡� WK−��

ÆÂUEM�« «c‡¼ s‡�

wherever is may be, and shall furnish to the
person in whose name the aircraft is
registered (hereinafter referred as “the
registered owner”) a certificated of
registration, which shall include the
following particulars:

(a) The number of the certificate;
(b) The nationality mark of the aircraft,

and the registration mark assigned to it by
the Administration;

(c) The name of the manufacturer of the
aircraft and the manufaturer’s designation
thereof.

(d) The serial number of the aircraft;
(e) The name and address of the

registered owner;
(f) The date on which the certificate was

issued.
(6) The registered owner or the aircraft

shall forthwith notify the Administration in
writing of:

(a) Any change in the particulars which
were furnished to the Administration upon
application being made for the registration
of the aircraft;

(b) The destruction of the aircraft.
(7) If the registered owner of the aircraft

shall cease (otherwise than by reason of his
death) to be the owner thereof or if the
aircraft is destroyed, the registration of the
aircraft shall thereupon become void and
the certificate of registration shall forthwith
be returned by the registered owner to the
Administration for cancellation.

(8) The Administration may require the
certificate of registration to be returned to
them by the registered owner of the aircraft
for cancellation if it appears to the
Administration that:

(a) Any of the particulars furnished to
him upon application boing made for the
registration of the aircraft did not at the
time of such application correspond or no
longer correspond with the facts relating to
the aircraft or its ownorship;

(b) That the aircraft ought to cease to be
registered in Kuwait by reason of the
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W????OÐË— ©±μ® Á—«b????I????� rÝ— v?�u????²????�¹ ≠ π

Æ…dzUDK� qO−�ð …œUNý —«b�ô

åqO−�²�«  U�öŽË WO�Młò ≠ μ
X½U?� «–≈ ô« Ê«d??OD�UÐ …dzUÞ W¹_ `?L?�¹ ô ≠ ±

¨UNÐ W²³?¦� Ë√ UNOKŽ WŽu³D� W×?{«Ë  U�öŽ qL%

XK−??Ý w?²�« œö??³�« Êu½U??� U??N??³K?D¹ w²�« W??I¹d?D�UÐ

w²�« qO−�?²�«  U�öŽË UN²O�Mł v?KŽ ‰bðË ¨UNO�

ÆÊu½UI�« UN³KD¹

U????N?KL????% Ê« V?−¹ w?²�«  U????�ö?????F�« Ê« ≠ ≤

lC????�ð Ê« V?−¹ X¹u?J�« w� W?K−????�*« …dzU?D�«

ÆWLE½_« Ác¼ s� ‰Ë_« ‰Ëb'« œuOI�

w½U¦�« ¡e'«
UNðeN�	Ë Ê«dODK� …dzUD�« WOK¼	

ÊuJð w?²�« Ê«d??OD?K� …dzUD?�« W??OK¼√ …œU???N??ýò ≠ ∂
å‰uFH*« W¹—UÝ

ÊU????� «–≈ ô« Ê«d????O?D�U?Ð …dzU?Þ W¹_ `L?????�¹ ô

U?N?²??OK¼√ X³?¦ð ‰u?F??H*« W¹—U?Ý …œU?N?ý U?N?ð“U?O?×Ð

Ë√  —b?� b?� …œU?N?A�« pKð Êu?Jð Ê«Ë Ê«d?ODK�

XK−?Ý w²�« œö?³�« Êu½U� Vłu0ò U?L?OÝ— X²?³Ł

 b???O???Ið b???� …dzUD�« Êu?Jð Ê« Ë√ U???N??O???� …dzU?D�«

¡UDŽ« ÊU?� w²�«  «b¹b?×?²�« Ë√ ◊Ëd?A�« lO?L?−Ð

ô√ ◊dý vKŽ ¨UN� W{dŽ U½u½U� UN²O³¦ðË …œUNA�«

U???N½«d???OÞ √b???³?¹ …dzUÞ W¹√ v?KŽ lM?*« p�– Íd???�¹

‚u??� —Ëd*« ÊËœ W??O??²?¹uJ�« w{«—_« w� w?N??²M¹Ë

qł_ j?I????� h?B????�?¹Ë ¨Èd????š√ œö?Ð w{«—√

U??N½«d??OÞ Èd??ł «–≈ p�–Ë WÐd??−??²�« Ë√ —U?³??²??šô«

∫WO�U²�« ◊ËdAK� åUI�Ë

…œUNý ÎUIÐU?Ý …dzUDK�  —b� b� ÊuJð Ê√ ≠ √

—b?�Ë Ê«d??ODK� U??N?²?O?K¼√ X²?³Ł√ ‰u??F?H*« W?¹—U?Ý

Æ…œUNA�« pKð WOŠöB� XO³¦ð

sJ?L???²???²� U?‡N½«d???O?‡DÐ …d?‡zU‡?D�« Âu‡?Ið Ê« ≠ »

≠∫s� j‡I‡�

provision of the provision of paragraph (3)
of this Regulation.
(9) The fee chargeable in respect of the
issue of a certificate of registration of an
aircraft shall be Rs. 15/-.
5 - Nationality and registration marks.
(1) An aircraft shall not fly unless it bears
painted theron or affixed thereto, in the
manner required by the law of the country
in which it registered, the nationality and
registration marks required by that law.
(2) The marks to be borne by aircraft
registered in Kuwait shall comply with the
First Schedule to these Regulations.

PART - II
AIRWORTHINESS AND

EQUIPMENT OF AIRCRAFT
6 - Certificate of airworthiness to be in
force
(1) An aircraft shall not fly unless there is

in force in respect thereof a certificate of

airworthiness duly issued or rendered valid

under the law of the country in which the

aircraft is registered, and any conditions or

limitations subject to which the certificated

was issued or rendered valid are comlied

with: Provided that the foregoing

prohibition shall not apply to flights,

beginning and ending in the territories of

Kuwait without passing over the territory of

any other country, of any aircraft flying

solely for the purpose of experiment or test

if it flies in accordance with the following

conditions:

(a) The aircraft shall be an aircraft in

respect of which a valid certificated of

airworthiness or validation has previously

been force.
(b) The aircraft shall fly only for the
purpose of enabling the aircraft to:

(i) Qualify for the renewal or valiadation
of a certificate of airworthiness, after an
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U?N?²?OK¼√ …œU?N?ý W?O??Žd?ý XO?³?¦ð Ë√ b¹b?& ≠ ±

p�c� U??³?KÞ X�b??� b??� ÊuJð Ê« b??FÐ ¨Ê«d??O?DK�

t?OC?²?Ið U� V�?Š ¨W?OŽd?A�« XO?³¦?ð Ë√ b¹b−?²�«

Ë√ ¨W�U(«

ÊUJ?*« v�≈ Ë√ s� U????N½«d????OÞ w� ŸËd????A�« ≠ ≤

…dzUD�« Ê“Ë Ë√ WÐd−²�« h×� t?O� Íd−OÝ Íc�«

©±® W?O??Žd?H�« …d??I?H�« w� U??N?O�≈ —U?A?*« ÷«d?žú�

ÆÁöŽ√

UNðU�d?×�Ë …dzUDK� XODŽ√ b� ÊuJð Ê« ≠ ‡ł

”bMN??� s� Ê«d?ODK� U??N?²?O??Šö?� X³?¦ð …œU??N?ý

WD?KÝ Vłu?0 t� h?šd???� ¨ «d?zUD�« W?½U???O????�

U?I?�Ë …œU??N?A�« pKð ¡UD?Ž« t� W�u?�?�Ë W??ŽËd?A?�

ÆWLE½_« Ác¼ s� w½U¦�« ‰Ëb'« ÂUJŠô

q‡I¹ ô 5O¹uł 5O?Šö‡� …dzUD�« qL% Ê« ≠ œ

…œU?N??ý W¹√ w� 5³?� u¼ U??L?Ž rNðU?H??�Ë r¼œb‡Ž

W¹—U?Ý U??IÐU?Ý X½U?� Ê«d??ODK� …dzUÞ W?O?K¼√  U?³Ł«

w� UN?� WKŁU2 Èdš√ …dzUÞ W¹√ ’u?B�Ð ‰u?FH*«

ÆrOLB²�«

Æ»U�— Ë√ WM×ý W¹√ …dzUD�« qL% ô√ ≠ ‡¼

WM¹b� w� U� WŠU?�� ‚u� …dzUD�« oK% ô√ ≠ Ë

U??� —«b?I0 ô≈ ÊU?J��UÐ WK¼¬ W??IDM?� W¹√ Ë√ …bKÐ Ë√

U� —UD� w� j³Nð Ê« Ë√ s� lKIð Ê_ Í—Ëd{ u¼

ÆWO²¹uJ�« w{«—_« w�

 «dzUD?�« W?O?K¼√  «œU??N?ý W??O??Žd??ý  U??³Ł«ò ≠ ∑
åÊ«dODK�

w� «d?????O?????³????š U?????N� 5?Fð Ê√ …—«œù« v?KŽ ≠ ±

d?O?³?�Ð® wK¹ U?L?O?� t?O�≈ —U?A?¹Ë  «dzUD�« qO?−?�ð

Æ©qO−�²�«

d??O???³??š W???O??�uð vK?Ž ¡UMÐ …—«œû� “u???−¹ ≠ ≤

Ê√ ÎU(U� d?O³)« Ád³?²F¹ ◊dý Í√ vKŽË qO−?�²�«

qF???& W???L?E½_« Ác¼ ÷«d???ž_ …œU????N???ý —b???Bð

«–≈ W?O?Žd?ý Ê«dOD?K� …dzUÞ W?OK¼√ …œU?Ný U?N?³?łu0

application has been made for such renewal
or validation, as the case may be; or

(ii) Proceed to or from a place at which
any inspection test or weighing of the
aircraft is to take place for a purpose
referred to in sub-paragraph (i).

(c) The aircraft and its engines ahsll be
certified as fit for flight by the holder of a
licence as an aircraft maintenance engineer,
issued under legal authority, and entitled in
accordance with the provisions of the
Second Schedule to these Regulations so to
certify.

(d) The aircraft shall carry a flight crew
comprising not less than the number and
description of persons specified in any
certificate of airworthiness which has
previously been in force in respect of the
aircraft or is or has previously been in force
in respect of any other aircraft of identical
design.

(e) The aircraft shall not carry any cargo
or passengers.

(f) The aircraft shall not fly over a
congested area of a city, town or settlement
except to the extent that it is necessary the
the torritories of Kuwait.

2. In the case of an aircraft registered in
Kuwait the certificate of airworthiness
referred to in paragraph (1) of this
Regulation shall be a certificate rendered
valid in accordance with the provisions of
Regulation 7.
7 - Validation of Certificate of
Airwarthiness.

1. The Administration shall designate an
Air Registration Expert (hereinafter
referred to as “the Registration Expert”).

2. The Administration may on the
recommendation of the Registration Expert
and subject to such conditions as the expert
may think fit, issue a certificate rendering
valid for the purposes of these Regulations
a certificate of airworthiness issued in
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respect of any aircraft by an authority
empowered in that behalf by the law of any
Contracting State.

3. The Administration amy, on the
recommendation of the Registration Expert
and subject to such conditions as he thinks
fit, renew the certificates of validation
issued under paragraph (2) of this
Regulation.

4. Any breach of a condition or
limitation of a certificate of airworthiness
or validation shall render the certificate
invalid so long as the breach continues.
8 - Certificate of Maintenance.

1. An aircraft registered in Kuwait shall
not fly for the purpose of public transport
unless:

(a) The aircraft (including in particular
its engines), together with its equipment
and radio station, is maintained in
accordance with maintenance schedules
approved by the Administration Expert in
relation to that aircraft.

(b) There are in force in respect of that
aircraft certificates (hereinafter referred to
as “certificates of maintenance”) issued in
accordance with the provisions of this
Regulation and certifying that the
maintenance work as aforesaid has been
carried out in accordance with such
maintenance schedules.

2. Every certificate of maintenance shall
come into force upon being issued and shall
cease to be in force upon the expiration of
the period of its validity in elapsed time or
flying time, whichever may be the earlier,
as specified in the relevant maintenance
shedule, and the period of validity of the
certificate shall be recorded in the
certificate at that time when it is issued.

3. A certificate of maintenance may be
issued only by the holder of a valid licence
granted under legal authority, as an aircraft
maintenance engineer or aircraft radio
maintenance engineer of the appropriate
category in accordance with the Second
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Schedule to these Regulations, and with an
appropriate rating included in the licence,
and rendered valid by the administration in
accordance with Regulation 10.

4. Certificates of maintenance shall be
issued in duplicate. One of the duplicates
shall be carried in the aircraft during the
period of its validity in accordance with the
requirements of paragraph (2) of the
Regulation 45 and the other shall, during
such period, be kept by the operator of the
aircraft elsewhere than in the aircraft.

5. On the termination of every flight or,
in the case of a number of flights beginning
and ending at the same aerodrome on the
same day, on the termination of the last of
such flights, the commander of the aircraft
shall enter on the relevant certificated of
maintenance, or in a document kept with
that certificate, particulars of:

(a) The duration the flight in hours and
minutes; and

(b) any defect in any part of the aircraft
or its equipment.

Every such entry shall be signed and
dated by the commander of the aircraft.
Upon the rectification, while the certificate
of maintenance is in force, of any such
defect, the person supervising the work
shall enter on the certificate particulars of
the work, and shall sign and date the entry.

6. Every certificate of maintenance and
every such document as aforesaid shall be
presorved by the operator of the aircraft
with the appropriate log book for a period
six months following the expiry of the
period of validity of the certificate and for
such further period as the Administration
on the recommendation of the Registration
Expert may require in any particular case.
9 - Overhaul, repair & modification of
aircraft

1. An aircraft registered in Kuwait being
an aircraft in respect of which a certificate
of airworthiness rendered valid under
Regulation 7 is in force, shall not fly if any
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part of the aircraft or its equipment,
whether essential for airworthiness or
provided in compliance with the Fourth
Schedule, including in the case of public
transport aircraft radio apparatus provided
for use therein whether or not such
apparatus is provided in compliance with
the Sixht Schedule, has been overhauled,
replaced, repaired or modified unless there
is force a certificate that the overhaul,
replacement, repair or modification has
been carried out in accordance with the
requirements of the Administration on the
recommendation of the Registration Expert
or in a manner approved by him.

Provided that if a repair or replacement
of a part of an aircraft or its equipment is
carried out when the aircraft is at such a
place that it is not reasonably practicable:

(a) For the repair or replacement to be
carried out in such a manner that the
certificate can be issued; or

(b) For such a certificate to be issued
while the aircraft is at that place.

The aircraft may fly to a place where
such a certificate can be issued, if the
commander of the aircraft is satisfied that it
is fit to fly on that flight.

2. The certificate required in paragraph
(1) or this regulation may be issued only
by:

(a) The holder or a licence granted or
rendered valid under legal authority as an
aircraft maintenance engineer or aircraft
radio maintenance engineer of the
appropriate category in accordance with the
second Schedule to these regulations, with
appropriate ratings included in the licence
and rendered valid by the Administration; or

(b) Any firm or body corporate approved
by the Administration on the
recommendation of the Registration Expert.

3. The certificate shall identify the
aircraft and the repair or replacement to
which it relates and include particulars of
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the work done. If the aircraft to which the
certificate relates is a public transport
aircraft or an aerial work aircraft, the
certificate shall be preserved with the
appropriate log book. In the case of any
other aircraft the certificate shall be
preserved by the operator of the aircraft for
a period of two years.
10 - Validation of maintenance engineers
licences

The Administration may issue a
certificate rendering valid for the purpose
of these Regulations and licence as an
aircraft maintenance engineer or aircraft
radio maintenance engineer or rendered
valid under legal authority.
11 - Technical Log books
1. The following log books shall be keept in
respoect of every public transport aircraft
and aerial work aircraft registered in
Kuwait.
(a) An aircraft log book; and
(b) A soparate log book in respect of each
engine fitted to the aircraft; and
(c) A separate log book in respect of each
variable pitch propeller fitted to the aircraft.
The log books shall contain the particulars
specified in the Third Schedule to these
Regulations.
2. Each entry in the log book shall be made
as soon as is practicable after the
oeeurrence to which it relates, but in no
event more than seven days after the return
of the aircraft to its base.
3. Every entry in a log book maintained in
compliance with this Regulation shall be
written in ink or in delible pencil.

4. Entries in a log book may refer to
other documents, which shall be clearly
identified, and any other documents so
referred to shall be deemed, for the purpose
of these regulations to be part of the log
book.

5. Every log book shall be preserved by
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W?Lz«œ …—u?BÐ WKL?×� Ë√ ¨W?³?�d?� ÊuJð Ê« V−¹

ÊuJð Ê√ s?� U??N??FM9 o¹dD?Ð ‰b??Fð Ë√ ÊU??Bð Ê√Ë

W?OK¼√ ·U?F{ô ÎU?³?³?Ý Ë√ dDš —b?B� U?Nð«– b?×Ð

the operator of the aircraft until a date two
years after the aircraft has been destroyed
or has been permanently with drawn from
use.

12 - Equipment of aircraft not radio
equipment

1. An aircraft shall not fly unless it is so

equipped as to comply with the law of the

country in which it is registered, and to

enable lights and markings to be displayed,

and signals to be made, in accordance with

these regulations.

2. In the case of aircraft registered in

Kuwait the equipment required to be

provided (in addition to any other

equipment necessary for the airworthiness

of the aircraft) shall be that specified in

such parts of the Fourth Schedule to these

regulations as are applicable in the

circumstances and shall comply with the

provisions of that schedule. The equipment,

except that specified in paragraph 3 of the

said Schedule shall be of a type approved

by the Administration on the

recommendation of the Registration Expert.

3. The equipment carried in compliance

with this Regulation shall be so insalled or

stowed and kept stowed, and so maintained

and adjusted, as to be readily accessible and

capable of being used by the persons for

whose use it is intended.

4. The position of equipment provided

for emergency use shall be indicated by

clear marking in or on the aircraft.

5. All equipment installed or carried in

an aircraft, whether or notin compliance

with this Regulation, shall be so installed or

stowed or kept stowed and so maintained

and adjusted as not to be a source of danger

in itself or to impair the airworthiness of the

aircraft or the proper functioning of any

equipment or sorvices necessary for the



��w‡½b‡‡*« Ê«d?O?‡‡‡D‡�«

W¹œQð s� U??Nðe??N?ł√ ·U??F?{« Ë√ Ê«d??ODK?� …dzUD�«

W?�“ö�«  U?�b?)« ·U?F?{« Ë√ V?ł«u�U?� U?NKL?Ž

Æ…dzUD�« W�ö��

å…dzUD�« u¹œ«— …eNł√ò ≠ ±≥
X½U???� «–≈ ô« d??ODð Ê« …d?zUDK� `L???�¹ ô ≠ ±

w²�« œö??³?�« Êu½U??IÐ ö??L??Ž u?¹œ«— “U??N??−Ð …œËe??�

¡«d??ł« ÊUJ�ôUÐ d??O??B??O� U??N??O??� …dzU?D�« XK−??Ý

Ác¼ ÂUJ?Šô U?I??�Ë …dzUD?�« d?O??O??�ðË  ö??�«u*«

ÆWLE½_«

Ê« X¹u?J�« w‡?‡� WK?−???�?*« …d‡‡?zUD�« v?KŽ ≠ ≤

f�U)« ‰Ëb−K� UI?�Ë u¹œ«— “UN−Ð …œËe‡� ÊuJð

ÆWLE½_« Ác‡‡¼ s‡‡�

…d?zUÞ t?Ð …œËe?*« u¹œ«d?�« “U???????N???????ł vK?Ž ≠ ≥

ÊuJ?¹ Ê« bM³?�« «c???NÐ ö???L???Ž X¹u?J�UÐ W?K−???�???�

Æ‰ULF²Ýö� W(U� W�U×Ð ULz«œ UþuH×�

…dzU?Þ w� W???³??�d?*« u¹œ«d�«  ô¬ lO???L???ł ≠ ¥

Ác?NÐ öL?Ž p�– ÊU� ¡«u?Ý® X¹uJ�« w� WK−�?�

o�«u?*« ŸuM�« s?� ÊuJð Ê« V?−¹ ©ô Â« W???L?E½_«

qO?−�?²�« dO?³š W?O�uð vKŽ ¡UMÐ …—«œô« s� t?OKŽ

V�dð Ê«Ëò U?NKłô qLF?²?�ð w²�« W¹U?GK� W³?�M�UÐ

w� d?O?O?Gð ¡«d?ł« “u?−¹ ôË åU?NO?KŽ o�«u¹ W?I¹dDÐ

W??I??�«u0 ô« t??³?O??�dð W??I¹dÞ w?� Ë« t?�??H½ “U??N??'«

ÆqO−�²�« dO³š WO�uð vKŽ ¡UMÐ …—«œô«

å…dzUD�« Ê“Ë ‰Ëbłò ≠ ±¥
W?OK¼√ …œU?Ný U?Nð“U?O?Š w� …dzUÞ q� vKŽ ≠ ±

Ác¼ Vłu0 WOŽdý XKF?ł ‰uFH*« W¹—UÝ Ê«dOÞ

UN?O� qI?¦�« e�d?� l�u� œb×¹Ë Ê“u?ð Ê«ò WLE½_«

UN?³KDð Ê« …—«œû� “u−¹ w?²�« WOH?OJ�«Ë X�u�« w�

d???O???³????š W???O???�u?ð vKŽ ¡UM?Ð …dzUD?�« pKð œb????BÐ

ÆåqO−�²�«

…dzUD�« d¹b??� Âu?I¹ …dzUD�« Ê“Ë r?²¹ U*U?Š ≠ ≤

U?� ©błË «–«® ‚d?H�« t?O� 5?³¹ Ê“Ë ‰Ëbł œ«b?ŽUÐ

safety of the aircraft.

13 - Radio equipment of aircraft
1. An aircraft shall not fly unless it is so

equipped with radio apparatus as to comply

with the law of the country in which the

aircraft is registered and to enable

communications to be made and the aircraft

to be navigated, in accordance with the

provisions of these Regulations.

2. In the case of aircraft registered in

Kuwait the aircraft shall be equipped with

radion apparatus in accordance with the

Fifth Schedule to these Regulations.

3. The radio apparatus provided in

compliance with this Regulation in an

aircarft registered in Kuwait shall always be

maintained in serviceable condition.

4. All radio apparatus installed in an

aircraft registered in Kuwait (whether or not

in compliance with these Regulations) shall

be of a type approved by the Administration

on the recommendation to the Registration

Expert in relation to the purpose of which it

is to be used, and shall be installed in a

manner approved by him. Neither the

apparatus nor the manner in which it is

intalled shall be modified except with the

approval of the Administeration on the

recommendation of the Registration Expert.

14 - Aircraft Weight Sehedule
1. Every aircraft in respect of which a

certificate of airworthiness rendered valid

under these regulations is in force shall be

weighed, and the position of its centre of

gravity determined, at such times and in

such manner as the Administration on the

Registration Expert may require in the case

of that aircraft.
2. Upon the aircraft being weighed the

operator of the aircraft shall prepare a
weight schedule showing the difference (if
any between the weight of the aircraft



�
 w‡½b‡‡*« Ê«d?O?‡‡‡D‡�«

l�u??�Ë W?ž—U??� w¼Ë U??N½“Ë bMŽ …d?zUD�« Ê“Ë 5Ð

…dzUD�« Ê“Ë 5ÐË 5(« p�– w� UN?O� qI¦�« e?�d�

UN½«dOÞ WOK¼« …œUN?ý w� 5³� u¼ UL� Wž—U� w¼Ë

pKð ÷«džô œb?×� u¼ UL?� qI¦�« e�d?� l�u�Ë

w�Ë …dzUD�« w�  «d?OO?G²�« qO?�UHð l�ò …œU?NA�«

Æå‚dH�« p�–  błË« w²�« UNðeNł√

sŽ ‰ËR???�*« b?MŽ Ê“u�« ‰Ëb???ł kH???×¹ ≠ ≥

VIFð w?²�« —uNý W?²��« …b?� wN²Mð UL?¦¹— …dzUD�«

«c¼ ÷«dž_ …d?zUD�« Ê“Ë ¡«dłô W?O�U²�« W³?ÝUM*«

ÆÂUEM�«

å…dzUD�« w�  U½öŽ«ò ≠ ±μ
w� W?K−????�?????� …dzU?Þ q� qš«œ ÷d?????Fð ≠ ±

U??I???�Ë ŸuM2 5?šb??²�« Ê« 5³?ð  U½ö??Ž« X?¹uJ�«

Vłu0 5šb²�« vKŽ ÷d?H¹ Ê« sJ1 ◊dý Í_

ÆÊ«dODK� …dzUD�« WOK¼« …œUNý

å…dzUD�« s� ÃËd)« qzUÝËò ≠ ±∂
…dzUÞ s� ÃËd?)« qzU??ÝË s� WKO?ÝË q� ≠ ±

r�?� q� s�Ë X¹uJ�« w� WK−?�?� W?O�u?L?Ž qI½

vI??³ð Ê« V−¹ »U?�d?K� hB?<« U??N?�U?�??�« s�

WKO??ÝuÐ Ë√ oK?G0 jÐdð ô«Ë ozU??Ž q� s� W??O�U??š

ÆΔ—«uD�« bMŽ UN�ULF²Ý« oOFð Ê« sJ1 Èdš√

q� bMŽ W?×?{«Ë W??�ö?Ž l{uð Ê« V−¹ ≠ ≤

W???B????B???<« Ác¼ ÃËd????)« qzU????ÝË s� WK?O???ÝË

»UÐò U??N??OK?Ž V²J¹ Δ—«uD?�« bMŽ ‰U??L??F??²??Ýö�

pKð `?²??� W??O??H???O??� sŽ  U??L???OKFð l?� åΔ—«uD�«

Ê« u¼ Δ—«uD?�« »UÐ rO??L??Bð ÊU??� Ê«Ë W?KO??Ýu�«

W?�ö?F�« pKð l{u?ð Ê« V−?O?� Ã—U?)« s� `²?H¹

ÆÎUC¹√ …dzUD�« Ã—Uš s�

…dzUD�« W?OK¼√ ÷«džô g?O²?H²�«Ë ‰u?šb�«ò ≠ ±∑
åÊ«dOD�«

d???O????³???š W????O???�u?ð vKŽ ¡U?MÐ …—«œù« lO?D²????�ð

Ë√ WÐd& Ë√ Y×Ð Ë√ gO²Hð Í√ Íd& Ê« qO−�²�«

empty upon such weighing and the position
of its centre of gravity at that time, and the
weight of the aircraft empty as shown in the
certificate of airworthiness and the position
of its centre of gravity determined for the
purposes of that certificate, together with
particulars of the changes in the aircraft and
its equipment which have caused such
difference.

3. The weight schedule shall be
preserved by the operator of the aircraft
until the expiry of a period of six months
following the next occasion on which the
aircraft is weighed for the purposes of this
Regulation.
15 - Notices in Aircraft

Notices indicating that smoking is
prohibited shall be exhibited in every
aircraft registered in Kuwait in accordance
with any conditions with regard to smoking
which may be imposed by the certificate of
airworthiness relating to the aircraft.
16 - Exits in Aircraft

1. In every public transport aircraft
registered in Kuwait, every means of exit
from the aircraft and from every passenger
compartment therein shall be kept free of
any obstruction and shall not, when the
aircraft is in flight, be fastened by locking
or otherwise so as to hinder the immediat
use thereof in an emergency.

2. The position of every such means of
exit, being a means of exit provided for use
in an emergency, shall be clearly marked
inside with the words “Emergency, Exit”
and with instructions as to how the means
of exit can be opened; if the emergency exit
is designed to be opened from the outside,
the aircraft shall be marked outsied in like
manner.
17. Access and inspection for

airworthiness parposs
The Adminstration on the

recommendation of the Registeration



��w‡½b‡‡*« Ê«d?O?‡‡‡D‡�«

U¹—Ëd{ tO?¾ðdð U� V�Š w³¹d& Ê«dOÞ Ë√ —U?³²š«

h�?ý q�Ë åW?LE½_« s� ¡e?'« «c¼ ÷«d?ž_ò

Ác??N�ò l?OD²??�?¹ …—«œù« q³??� s� p�c?Ð ÷u??H??�

X?�Ë Í√ w� q?×??????� Í√ q?šb?¹ Ê« å÷«d??????žô«

UNðeN?ł√ s� Ë√ …dzUÞ s� ¡eł Í√ g²HO� ‰u?IF�

ÆUNÐ W�öŽ  «– WIOŁË W¹√ Ë√ UN� œU²Ž Í√ Ë√

åÂuÝd�«ò ≠ ±∏
Âu??????Ýd?�« q?O??????�U??????H?ð sK?F?ð Ê« …—«œù« vK?Ž

W??O?K¼«  «œU??N??ý b?¹b??& vKŽ U???N??{d??� »u?KD*«

Æ…eNł_« W�œUB� vKŽË Ê«dODK� …dzUD�«

Y�U¦�« ¡e'«
©rNBOšdðË …dzUD�« uŠö�®

å…dzUD�« wŠö� nO�Qðò ≠ ±π
w{«—√ ‚u� d?ODð Ê« …dzUÞ W¹_ `L�¹ ô ≠ ±

œbF�UÐ s¹uł 5Šö� qL% X½U� «–« ô« X¹uJ�«

WK−?�*« œö?³�« Êu½U� Vłu?0 5ÐuKD*« nMB�«Ë

Æ…dzUD�« pKð UNO�

Ê« X?¹uJ?�« w?� WK?−??????�?*« …dzU?D?�« vK?Ž ≠ ≤

nK²�¹ ôË r¼œbŽ qI¹ ô 5¹u?ł 5Šö� qL%

…dzUD?�« W??OK¼√ …œU???N??ý w� »uK?D*« sŽ rN???HM�

ÆÊ«dODK�

w²�«Ë X?¹uJ�« w� WK?−??�*« …dzUD?�« vKŽ ≠ ≥

vB?�« w?� w�u?L?F�« q?IM�« b?B??� U?N½«d?OD?Ð Âu?Ið

qÞ— ©≤≤[μ∞∞® sŽ b¹e?ð U?NÐ Õd??B?� W�u??L?Š

sL???{ s¹bzU???� sŽ qI?¹ ô U??� qI?Mð Ê« Íe??O?KJ½«

Æ5¹u'« UNOŠö�

X?¹u?J?�« w?� W?K?−??????????�?*« …d?zU?D?�« v?K?Ž ≠ ¥

Ê« w�u?L??F�« qIM�« qł_ W¹u??ł WKŠdÐ W?L?zU?I�«Ë

t�ò UB?šd� W¹u'« WŠö*« sHÐ U?O�UB²?š« qL%

5Šö*« v�≈ W?�U?{ùUÐ U?N?O?Šö?� b?ŠQ?� åU?O½u½U?�

«c¼ s?� ©≤® …d???I???H�« V?łu0 rN?KL???Š »uK?D*«

∫WKŠ— W¹QÐ UN�UO� bMŽ ÂUEM�«

Expert may cane such inspections.
investigations, tests, experiment and flight
trisls to be made as he deems necessary for
the purpose of this Part these Regulations
and any person authorised to do so in
writting by the Administration may, for
such purposes, go upon any premiss at any
reasonable time to inspect and part of or
material for an aircraft or its equipment, or
any documents relating thereto.
18 - Fees

Details of fees to be charged for the
renewal of certificate of airworthiness and
for the approval of equipment etc. shall be
notified by the Administration.

PART - III
AIRCARAFT CREW AND LICENSING
19 - Composition of flight crew of

aricraft
1.  No aircraft shall fly over the

territories of Kuwait unless it carries flight

crew of the number and description

required by the law of the country in which

it is registered.

2. An aircraft registered in Kuwait shall

carry a flight crew of at least the number

and description specified in the certificate

of airworthiness.
3. An aircraft registered in Kuwait and

flying for the purpose of public transport
with a maximum total weight authorised of
more than 22,500 Ib shall carry not less
than two pilots as members of the flight
crew thereof.

4. An aircraft registered in Kuwait
engaged in a flight for the purpose of public
transport shall carry a duly licensed flight
navigator as a member of the flight crew in
addition to the members thereof whose
carriage is required under paragraph (2) of
this Regulation when carrying out any
flight:



�� w‡½b‡‡*« Ê«d?O?‡‡‡D‡�«

q³?� Âu??Ýd*«Ë Õd?²?I?*« U?N?I¹dÞ v?KŽ b¹eð ≠ √

U‡�b?MŽ Íd‡×Ð q?O??� μ∞∞ W??�U??�??� sŽ U??N??Žö??�«

U�« ”UIð

Ê«ò U??N??FD� œu???B??I*« o¹dD�« ‰u?Þ vKŽ ≠ ±

Ë√ åp�cÐ ·ËdE�« X×LÝ

d?????O????G?ð Ê« sJ?1 w²?�« o¹d?D�« p?Kð v?KŽ ≠ ≤

Ÿö??�ô« q³??� rÝ— b??� ÊuJ¹ ‰u??% Í√ U?N??³??łu0

ÆÊ«dOD�« ¡UMŁ√ …—ËdC�« bMŽ c�²¹ q¹b³�

…œuBI*« v�Ë_« WDIM�« v�≈ò Ÿö�ô« WDI½ s�

©±® W?O?Žd?H�« …d?IH�« w?� WMO?³*« W�U?(« w� å‰ËeMK�

‰u?% Í√ W?O??GÐ WMO?F*« ‰Ë_« ‰ËeM?�« WDI½ v�≈ Ë√ò

Ë ©≤® WOŽdH�« …dIH�« w� WMO³*« W�U(« w�

Í√ U???N?zUM²???�« b?MŽ U¼¡U?MŁ√ …dzU?D�« d???O?Dð ≠ »

Í√ ‚u� ÁöŽ√ dOý√ UL� W�u×� Ë√ W�uÝd� o¹dÞ

s� ”œU��« ‰Ëb?'« w� …œb×?� WŠU�?� s� ¡eł

ÆWLE½_« Ác¼

X?¹u?J?�« w?� W?K?−??????????�?*« …d?zU?D?�« v?K?Ž ≠ μ

Ê« ±≥ØÂU?EM?�« ÂUJ?Š√ Vłu?0 U?????NM?� »uK?D*«Ë

ö?�UŽ U?NF?� qL% Ê« u¹œ«— “U?N−Ð …e?N−?� ÊuJð

Ê«® åt� “u−¹ ôò UNOŠö� œ«d�√ bŠQ� åUOJKÝôò

©wJKÝô w�«d?GKð “UNł d¹b¹ Ê« tM� U?ÐuKD� ÊU�

Èd??š√ W??H??OþuÐ r?zU??I�« h�??A�« fH?½ ÊuJ¹ Ê«

ÆÂUEM�« «cNÐ öLŽ

s� t½« U??N?� `Cð« «–≈® å…—«œù«ò lO?D²??�ð ≠ ∂

…dzUD�« sŽ ‰ËR??�*« d?�Qð Ê« ©W?�ö?��« W??×KB?�

r� U?‡� å…—«œù«ò U???N?MO???Fð ·Ëd?þ w� åd???O?D¹ ô√ò

œb×¹ 5Šö*« s‡‡‡� UO�U{« «œb‡‡Ž …d‡‡zU‡‡D�« qL%

ÆtO�≈ UNM� —œUB�« d‡�_« w�

X¹uJ?�« w� WK−??�?*« …dzUD�« vK?Ž V−¹ ≠ ∑

qIMK� WKŠ— w� åd?¦�√ Ë√ò U?³�«— s¹d?AŽ WK?�U(«Ë

œ«d?�√ b??ŠQ?� U??H?O??C?� U?N??F?� qL??% Ê« w�u?L??F�«

w²�« ÂUN*UÐ »U�d�« W�öÝ W?×KB* ÂuI¹ UNOŠö�

(a) The Proposed route of which as

planned prior to take-off exceeds a great

circle distance of 500 nautiocal miles when

measured alogn either:

(i) The route as intended to be flown if

conditions permit, or

(ii) That route as it may be valid by any

diversion planned prior to take-off as an

alternative for adoption if necessary in the

course of the flight, from the point of

take-off to, in case (i), the point of first

intended landing or, in case (ii), the point of

first landing specified for the purpose of

any such diversion; and

(b) In the course of which the aircraft in

following any route planned or varied as

afforesaid will fly over any part of an area

specified in the Sixth Schedule to these

Regulations.

5. An aircraft registered in Kuwait which

is required by the provisions of Regulation

13 to be equipped with radio

communication apparatus shall carry a

flight radio operator as a member of the

flight crew, who shall not, if he is required

to operate radiotelegraph apparatus, be the

same person as a person performing other

duties in compliance with this Regulation.

6. If it appears to them to be expedient to

do so in the interests of safety, the

Administration may direct any particular

operator that the aircraft operated by him

shall not fly in such circommstances as the

Administration may specify unless they

carry such additional members of the flight

crew as he may specify in the direction.

7. An aircraft registered in Kuwait

carrying twenty or more passengers on a

flight for the purpose of public transport

shall carry as a member of the crew a

steward who shall perform such duties in

the interest of the safety of passengers as
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U¼bzU?� Ë√ …dzUD�« sŽ ‰ËR?�*« q³� s?� t� 5F²?Ý

Õö?� Ë√ —U?OÞ ÂU?N0 Âu?I¹ ÊQÐ t?� `L?�¹ ô tMJ�Ë

ÆwJKÝô q�UŽ Ë√ Ê«dOÞ ”bMN� Ë√ Íuł

å5¹u'« 5Šö*« hš—ò ≠ ≤∞
`L??�¹ ô ÂUEM?�« «c¼ ÂUJŠQÐ b??O??I??²�« l� ≠ ±

Æh�A�

wC??I?ð s¹c�« 5Šö?*« b??ŠQ??� qL???F¹ ÊQÐ ≠ √

w� W?K−????�???� …d?zUÞ w?� rNK?L???Š W????LE?½_« Ác¼

Ë√ X¹uJ�«

v�≈ W??�U?{ùUÐ —U??OÞ  U??³?ł«uÐ Âu??I¹ Ê« ≠ »

Ác¼ r?N???O???C???²???I?ð s¹c�« …d?zUD�« w?Šö???� œ«d???�√

X×M� W?Lzö� W?Bš— ö?�U?Š sJ¹ r�U� W?LE½_«

…—«œù« ÊuJðË …b�U?F²� W�Ëœ W?¹√ Êu½U� Vłu0 t�

ÆWBšd�« pKð WOŠö� X²³Ł b�

b????ŠQ???� q?L???F¹ Ê« h?�???A?� `L????�¹ ô ≠ ≤

¡UMŁ√ X?¹uJ�« Ã—U??š WK−??�?� …dzU?Þ w� 5Šö*«

ö?�U??Š sJ¹ r�U?� X¹uJ?�« w{«—√ ‚u?� U?N?I??OK%

U???O??Žd???ý X²??³?Ł Ë√ t� X×M?� W??Lzö???� W??B???š—ò

ÆUNO� …dzUD�« XK−Ý w²�« œö³�« Êu½U� Vłu0

«c?¼ s� v?�Ë_« …d????????I???????H?�« ÂU?JŠ« r?ž— ≠ ≥

…dzUD� —UOD� qLF¹ Ê« U?� h�A� “u−¹ ¨ÂUEM�«

W�“ö�« …¡UHJ�« »U�²�« WOGÐ X¹uJ�« w� WK−��

Ë√ U¼b¹b??−??²� Ë√ —U??O?Þ W?B??š— v?KŽ ‰u??B??×K�

U?N??O?�  U??¾?H�« Èb??Š« b¹b9 Ë√ b¹b??& Ë√ ‰U?šœô

q¦??²?�« «–≈ W?L?zö?� W?B??š— ö?�U??Š ÊuJ¹ Ê« ÊËœ

≠∫WO�U²�« ◊ËdA�«

«bŽ h�ý Í√ …dzUD�« w� t?F� qL×¹ ô√ ≠ √

…dzUD�« wŠö?� b?ŠQ?� tK?L?Š »uKD*« h�?A�«

‰ËR?�*« —U?OD�« ÊU?� Ê« Ë√ åW??LE½_« Ác?NÐ ö?L?Ž

qLŠ “u−¹ t½U� WLzö� WBš— qL×¹ …dzUD�« w�

b??B?I?Ð …dzUD�« wŠö??� b??ŠQ?� d??š¬ h�??ý Í√

ÆV¹—b²�«

may be assigned to him by the operator or

commander of the aircraft, but who shall

not act as a pilot, flight navigator, flight

engineer or flight radio operator of the

aircraft.
20 - Members of Flight Crew-Licences

1. Subject to the provisions of this
Regulation, a person shall not:

(a) Act as a member of the flight crew
required by or under these Regulations to
be carried in an aircraft registered in
Kuwait; or

(b) undertake the duties of a pilot
additional to the members of the flight crew
so required,

unless he is the holder of an appropriate
licence granted under the law of any
Contracting State and validated by the
Administration.

2. A person shall not act as a member of
the flight crew in an aircraft registered
outside Kuwait flying over the territories of
Kuwait unless he is the holder of an
appropriate licence granted or rendered
valid under the law of the country in which
the aircraft registered.

3. Notwithstanding the provisions of
paragraph (1) of this Regulation, a person
may act as the pilot of an aircraft registered
in Kuwait for the purpose of becoming
qualified for the grant or renewal of a
pilot’s licence or for the inclusion, renewal
or extension of a rating thereon, without
being the holder of an appropriate licence,
if the following conditions are complied
with:

(a) no other person shall be carried in the
aircraft except a person carried as a
member of the flight crew in copliance with
these Regulations, or, if the pilot in
command of the aircraft is the holder of an
appropriate licence, any person carried for
the purpose of being trained as a member of
the flight crew of an aircraft;



�± w‡½b‡‡*« Ê«d?O?‡‡‡D‡�«

…dzU?D�« sŽ ‰ËR???�??� —U???OD� qL???F¹ ô√ ≠ »

…d?ýU³?� WIÐU?��« —uN?A�« W²?��« sL{ò sJ¹ r�U?�

—U??OÞ W???B??š— ·ö??š® —U???OÞ W??B??šd� ö???�U??Š

åW??LE½_« Ác¼ Vłu0 U??N?²??O?Žd??ý X³??¦ð ©V�UÞ

 ¡UÝ b?� WO×B�« t?²�UŠ ÊQÐ dF?ý b� ÊuJ¹ ô√Ë

‰u?B×K� `�U?� d?Ož tKF?& YO?×Ð …b*« pKð w�

ÆUN� q‡¼Q²�« Âe²F¹ w²�« WBšd�« vK‡Ž

«c¼ ÷«d?ž_ W?Lzö?� WB?š— s� b?B?I¹ ≠ ¥

Âu??I?¹ Ê« U??NK?�U??Š ‰u??�?ð w²�« W???B??šd�« ÂU?EM�«

ÍuM?*« WKŠd?�UÐË …dzU?D�UÐ W???B????²???<« nzUþu?�UÐ

ÆUNÐ ÂUOI�«

å—UOÞ V�UÞ hš—ò ≠ ≤±
—U?OÞ V�UD� dOD?¹ Ê« h�ý lOD²?�¹ ô ≠ ±

tð“u?????Š w� Êu?J¹ Ê« ÊËœ …d?zUÞ t?ðb????N?????Ž w�Ë

q³??� s�  —b??� V�UÞ —U??OD� W?O??Žd??ý W?B??š—

ÆÂUEM�« «c¼ ÂUJŠô UI�Ë ÷uH� h�ý

vKŽ V�UÞ —U?OÞ W?Bšd� VKÞ Âb?I¹ ≠ ±≠≤

∫WO�U²�« qO�UH²�« sLC²¹ ’Uš Ã–u/

ÆWK�UJÐ V�UD�« rÝ« ≠ √

Ærz«b�« t½«uMŽ ≠ »

Æt²O�Mł ≠ ‡ł

Æ…œôu�« ÊUJ�Ë a¹—Uð ≠ œ

‰u?B×K� t?�b� o?ÐUÝ VKÞ Í√ sŽ ÊU?OÐ ≠ ‡¼

Æ…dzUÞ …œUOI� WBš— vKŽ

w³D�« h×?H�« a¹—U?ð cM� t½« tM� `¹d?Bð ≠ Ë

Ë√ w½UL�ł qKš Í√ ÊUF¹ r� b?FÐ ULO� tO�≈ —UA*«

Æ÷d� Í√ Ë√ s¼Ë

o�dð V�U?Þ —U?OÞ W??B?šd� V?KÞ q� l� ≠ ≤

W????OK¼√ X?³????¦ð a�?½ ÀöŁ vK?Ž W???O????³?Þ …œU???N????ý

5F?� VO³?Þ s� WF?�u?� WB?šd�« pK²� h�?A�«

w� W???�U??F�« W???×??B�« …d?z«œ q³??� s� W?¹U??G�« Ác???N�

ÆX¹uJ�«

(b) he shall not be the pilot in command
of the aircraft unless within the period of
six months immediately preceding he was
either the holder of a pilot’s licence (other
than a student pilot’s licence) rendered
valid these regulations and his physical
condition has not, so far as he is aware, so
deteriorated during that perios as to render
him unfit for the licence for which he
intends to qualify.

4. An appropriate licence for the
purposes of this Regulation means a licence
which entitles the holder to perform the
duties which he undertakes in relation to
the aircraft concerned and the flight on
which it is engaged.
21 - Students Pilot’s Licences

1. No person may fly as a student pilot in
charge of a flying machine without a valid
Student Pilot’s Licence issued by an
authorised person in accordance with the
provisions of this Regulation.

2. (i) Application for a Student Pilot’s
Licence shall be submitted on a from
suplied for the purpose and shall contain
the following particulars:

a) Applicant’s full name;
b) His permanent address;
c) His Nationality;
d) The date and place of his birth;
e) A statement of any previous

application by him for any licence to pilot a
flying machine;

f) A declaretion by him that since the
date of the medical examination referred to
hereinafter the applicant has not suffered
from any physical defect or disability or
from any disease.

(ii) Each application for a Student Pilot’s
licence shall be accompanied by a
certificate, in triplicate, of medical fitness
to Hold such a licence signed by a Medical
officer appointed for the purpose by the
Public Health department of Kuwait.



��w‡½b‡‡*« Ê«d?O?‡‡‡D‡�«

d?L??Ž Ê« ÷u?H*« h�??A�« lM²?I¹ U??�bMŽ ≠ ≥

t½«Ë ÎU???�U???Ž d???A???Ž W??F???³???��« s?Ž qI¹ ô V�U?D�«

W???B??šd�« q?L??×?¹ Ê_ rzö??�Ë `?�U??� h�???ý

w²�« …b?LK� åV�UÞ —U?OÞ W?B?š— t?×M� lOD²?�¹ò

vKŽ U?¼d??NE¹ Ê« t???OKŽ w²?�«Ë W??³??ÝUM?� U¼d??³??²???F¹

Æ UOÐË— fLš rÝ— qÐUI� WBšd�«

fHM?Ð hšd�« b¹b??−??²�  U??³K?D�« Âb??Ið ≠ ¥

¡UDŽ« “u?−¹ ôË WO½U?¦�« …d?IH�« w� WM?OF*« W?I¹dD�«

Ê« ÷u????H*« h?�????A�« lM?²????�« «–≈ ô« b¹b????& Í√

ÆUNÐ qLŽ b� W¦�U¦�« …dIH�« ÂUJŠ«

—UOÞ W?Bš— vKŽ e?zU(« h�AK?� “u−¹ ≠ μ

—U?OD� d??OD¹ Ê« å·ËdE�« t� `L??�ð 5Šò V�UÞ

‰u?B?×?K� t?�?H½ qO?¼Qð W?O?GÐ …dzUÞ s?Ž ‰ËR?�?�

≠∫◊dý WO�uBš —UOÞ WBš— vKŽ

vKŽ ezUŠ h�ý …d�« X% ULz«œ dOD¹ Ê« ≠ √

vKŽË Æ±¥ØÂUE?M�« wC?²?I?¹ U?L?� ”—b??� W?ł—œ

 «—ËUM0 Âu‡‡I¹ s‡‡� V�UD�« Ê« b?�Q‡‡²¹ Ê« ”—b*«

 U??L?OKF??²�« lO?D¹ Ê«Ë t‡‡ð¡U??H?�Ë tð—b?‡‡I??� ‚u‡‡�

Æ”—b*« tO�≈ U‡‡¼—b‡‡B¹ w²�«

ÆUÐU�— tF� qL×¹ ô√ ≠ »

U????N¼U????O?????�Ë X¹uJ?�« Ã—U????š d????OD?¹ ô√ ≠ ‡ł

h�???ý s?� `¹d???� wDš Ê–U?Ð ô« W???O??L???O?K�ô«

Æ÷uH�

fH½ s� wN?²MðË  öŠd�« lO?Lł √b?³ð Ê« ≠ œ

U???N??O???� ÷d??F???²ðò Δ—«u?Þ  ôU??Š w� ô« —U?D*«

p�– l?�Ë ådD�?K� U???N?ÐU???�— Ë√ …d?zUD�« W????�ö???Ý

 UD×??� w?� ◊u??³?N?�UÐ Ê–Q¹ Ê« ”—b*« lO?D²??�¹

‚u?� Ê«d??OD�« vKŽ V�U?D�« s¹d9 W?O??GÐ WDÝu??²?�

ÆoÞUM*« lOLł

å…dzUD�« wŠö* hšd�« WOŽdý XO³¦ðò ≠ ≤≤
—U?A¹® …œU??N?ý —b?Bð Ê« …—«œù« lO?D²?�ð ≠ ±

X³?¦?ð ©W?O?Žd??ý XO?³??¦ð …œU?N?A?Ð b?FÐ U?L??O?� U??N?O�≈

W¹√ W??O??Žd?ý åW??LE?½_« Ác¼ ÷«d??ž_ò U?N??³??łu0

3. The authorised person on being

satisfied that the applicant is not less than

17 years of age and is a fit and proper

person to hold a licence may, on payment

of a fee of Rs.5/- grant him a Student

Pilot’s Licence for such period as he thinks

fit which period shall be endorsed on the

licence.

4. Applications for renewal of licences

shall be made in the same manner as

prescribed in paragraph (2) and no renewal

may be made until the authorised person

has satisfied himself that the provisions of

paragraph (3) have been complied with.

5. The holder of a Student Piolot’s

Licence may, when circumstances allow,

fly as a pilot in charge of an aeroplane for

the purpose of qualifying himself for a

Private Pilot’s Licence provided that:

(a) He flies at all times under the orders

of a person holding an instructor’s rating as

required by Regulation 24, who shall

ensure that the student does not undertake

kaneauvres beyond his capacity, and obeys

the instructions given by such instructor;

(b) He does not carry passengers;

(c) He does not fly outside Kuwait and

its territorial waters except with the express

written permission of an authorised person;

(d) All flights shall begin and end the

same aerodrome except cases of emergency

involving the safety of the aircraft or its

occupats. The instructor however may

authorises intermediate landing on any

flight for the purpose of giving the student

practice in cross country flights.

22 - Validation of Licences to Members
of Flight Crew

1. The Administration may issue a

certificate (hereinafter referred to as a

validation) rendering valid for the purpose

of these hegulations licences of any of the



�� w‡½b‡‡*« Ê«d?O?‡‡‡D‡�«

X×M� b� X½U� ÁU½œ√ WMO?³*« ·UM�_« s� WBš—

ÆÈdš√ Áb�UF²� t�Ëœ W¹√ Êu½U� Vłu0

Æ©…dzUÞ® WO�uBš —UOÞ WBš—

Æ©…dzUÞ® Í—U& —UOÞ WBš—

Æ©…dzUÞ® v�Ë√ Wł—œ Í—U& —UOÞ WBš—

ÆÍuł qI½ j) —UOÞ WBš—

ÆÍuł Õö� WBš—

ÆÊ«dOÞ ”bMN� WBš—

ÆWOJKÝô WMHKð q�UF� WO�uLŽ WBš—

ÆWOJKÝô WMHKð q�UF� …œËb×� WBš—

ÆWOJKÝô WKÝ«d� q�UF� WO�uLŽ WBš—

ÆWOJKÝô WKÝ«d� q�UF� W²�R� WBš—

W????ŠuML?*«Ë nM� Í√ s?� W???B????šd�« Ê« ≠ ≤

ÂU??O?I�« U??NK�U??Š ‰u?�ð W??ŽËd??A?� WD?KÝ Vłu0

¡e?'« w� WB?šd�« pKð œb?BÐ WMO?F*«  U³?ł«u�UÐ

Ê«uM?Ž X% —u???�c*« lÐU???�?�« ‰Ëb???'« s� ‰Ë_«

Æå «“UO²�«ò

 U³ł«u�UÐ ÂUOIK� h�A�« ‰u�¹ ô« ◊dý vKŽ

»U??³?Ý√ t¹b� X½U??� Ë√ rKŽ «–≈ t??²?B??š— w� WMO??F*«

vKŽ p�– qL?²A¹Ë® WO?×B�« t?²�UŠ Ê« b?I²F?¹ tKF&

`�U� d?Ož —«d?L²?ÝUÐ Ë√ U²?�R� tKF?& ©tFL?ÝË ÁdE½

Æ U³ł«u�« pK²Ð ÂUOIK�

¡e???'« w?� WMO????F*« ·U?M�_« s� W????ł—œ W¹√ ≠ ≥

ÊuJð U?N½« d?³?²Fð —u?�c*« lÐU?��« ‰Ëb?'« s� w½U?¦�«

Âu??I?¹ Ê« U??N??³???ŠU??� ‰u??�?ðË W??B??šd�« s?� «¡e??ł

‰Ëb???'« s� w½U???¦�« ¡e???'« w� WMO???F*«  U???³??ł«u?�UÐ

ÆWł—b�« pK²Ð ’U)« —u�c*«

X²????³Ł W????B???š— t?¹b� h�????ý q� v?KŽ ≠ ¥

Æw½UF¹ åWLE½_« Ác¼ Vłu0ò UOŽdý

w²�«  U?³ł«u�« t?²¹œQð ¡UMŁ√ åUO?B�?ýò öDŽ ≠ √

Ë√ t²BšdÐ WK� UN�

sŽ Áb????F????I¹ d?‡š¬ w?B???�????ý q?DŽ Í√ ≠ »

Ë√ qLF�«

following classes granted under the law of

any Contracting State.

Private pilot’s licence (Flying

Machines),

Commercial pilot’s licence (flying

machines),

Senior commercial pilot’s licence (flying

machines),

Airline transport pilot’s licence (flying

machines),

Flight navigator’s licence,

Flight engineer’s licence,

Flight radiotelophony operator’s general

licence,

Flight radio telophony operator’s

restricted licence,

Flight radiotelegraphy operator’s

licence,

Flight radiotelegraphy operator’s

temporary licence,
2. A licence of any class granted under

the legal authority shall entitle the holaer to
perform the duties specified in respect of
that licence in Part I of the said Seventh
Schedule under the heading “privileges”.

Provided that a person shall not be
entitled to perform the duties to which his
licence relates if he knows or has reason to
believe that his physical condition
(including his sight and hearing) renders
him temperarily or permanently unfit to
perform such duties.

3. A rating of any of the classes
specified in Part II of the said Seventh
Schedule shall be deemed to form part of
the licence and shall entitle the holder to
perform such duties as are specified in Part
II of the said Schedule in respect of that
rating.

4. Every holder of a licence rendered

valid under this Regulation who suffers:
(a) Any personal injury in the course of

the duties to which his licence relates; or



�¥w‡½b‡‡*« Ê«d?O?‡‡‡D‡�«

s¹dA?Ž …b* qLF?�« sŽ ÁbFI?¹ ÷d� Í√ ≠ ‡ł

WDK?��«Ë å…—«œù«ò WÐU??²???� mK³¹ Ê« d??¦???�√ Ë√ ÎU??�u¹

U?N½u?½U?� Vłu0 w²�« W?�Ëb�« w� W?O??Šö?B�«  «–

w�Ëò ÷d*« Ë√ qDF�« p�– sŽ W?Bšd�« X×M�

»d??�√ w� mOK³??²�« Íd?−?¹ Ê« V−¹ åqDF�« W�U??Š

b?????F?Ðò ôU?????Š å÷d?*« W�U??????Š w�Ëò s?J2 X?�Ë

ÆåU�u¹ s¹dAF�« …b� ¡UCI½«

«c¼ Vłu0 U??O?Žd??ý W?²?³??¦*« W?B??šd�« Ê« ≠ μ

q¦� ÀËb?Š bMŽ W�u�u� d?³²Fð W?LE½_« s� ¡e'«

UNMŽ ÁuM*« ÷d*« …b� ¡U?CI½« bFÐ Ë√ qDF�« p�–

ÆÂUEM�« «c¼ s� WFÐ«d�« …dIH�« w�

ÆWBšd�« nO�uð vN²M¹

V�Š U?O³Þ UNK?�UŠ h×� Íd?−¹ U�bMŽ ≠ ±

X×M� UN½u½U� Vłu0 w²�« W�Ëb�« tÐ ÂuIð VOðdð

tKL??Ž n½Q??²??�¹ Ê_ `?�U?� t?½« sKF¹Ë W??B??šd�«

Ë√ WBšd�« Vłu0

W??H�U?�?�« W?B??²?<« W?DK��« wH??Fð U??�bMŽ ≠ ≤

X% w³D?�« h×?H�« …—Ëd?{ s?� U?NK�U??Š d?�c�«

ÆWLzö� WB²<« WDK��« U¼«dð ◊Ëdý

åwB�A�« W¹u'«  öŠd�« q−Ýò ≠ ≤≥
w� WK?−??�??� …dzU?Þ wŠö??� s� œd???� Í√ vKŽ

 ö?ŠdK� åU?O?B?�?ýò ö?−?Ý wM?²?I¹ Ê« X¹uJ�«

∫WO�U²�« qO�UH²�« q−�¹ YOŠ W¹u'«

Æt½«uMŽË tLÝ«

t�u??�ð w²�« © b?łË Ê«® t??²?B??š— qO?�U??Hð

Æ…dzUÞ w� ÕöL� qLF�«

Æ©błË Ê«® nþu*« Ê«uMŽË rÝ«

u?C?F?� UNÐ ÂU?� w²?�«  öŠd�« W?�U?� qO?�U?Hð

ÆtMLC²� …dzUD�« wŠö� s�

‰u?�u?�« WMJ�√Ë Â«Ëb�«Ë s�e�«Ë a¹—U??²�« ≠ √

ÆWKŠ— qJ� ‚öD½ô«Ë

Æ…dzUD�« qO−�ð  U�öŽË “«dÞ ≠ »

ÆWKŠd�« ¡UMŁ√ UNÐ ÂU� w²�« WHOþu�« ≠ ‡ł

(b) Any other personal injury involving
incapacity for work; or

(c) Any illness involving incapacity for
work throughout a period of twenty days or
more,

shall notify the Administration and the
competent authority of the State under the
law of which the licence is granted of such
injury or illness in writing. Such notice
shall be given as soon as the period of
twenty days has elapsed in the case of
illness.

5. A licence rendered valid under this
Part of these Legulations shall be deemed
to be suspended upon the occurence of such
an injury, or the elapse of such period of
illness as is referred in paragraph (4) of this
Legulation: the suspension of the licence
shall cease:

(i) Upon the holder being medically
examined under arrangements made by the
competent authority of the State under the
law of which the licence is granted and
pronounced fit to resume his duties under
the licence; or

(ii) Upon the competent authority as
aforesaid exempting the holder from the
requirement of a medical examination,
subject to such conditions as the competent
authority as aforesaid may think fit.
23 - Personal Flying Log Book

Every member of the flight crew of an
aircraft registered in Kuwait shall keep a
personal flying log book in which the
following particulars shall be recorded:

The name and address of employer (if
any).

Particulars of all flights made as a
member of the flight crew of aircraft,
including:

(a) The date, time, duration, and places
of arrival and departure of each flight;

(b) The type and registration marks of
the aircraft;

(c) The capacity in which the holder
acted in flight;



�μ w‡½b‡‡*« Ê«d?O?‡‡‡D‡�«

U?N?³?łu?0 w²�« W?�U?)« ◊Ëd?A�« q?O?�U?Hð ≠ œ

w?KO?K�« Ê«d?????O?D�« p?�– w� U?0ò WK?Šd�« X?¹d?????ł√

Æ ôü« W³�«d� vKŽ bL²F*« Ê«dOD�«Ë

¡UMŁ√ Íd?ł√ —U?³²?š« Ë√ WÐd?& W¹√ qO?�U?Hð ≠ ‡¼

ÆÊ«dOD�«

åÊ«dOD�« vKŽ V¹—b²�«ò ≠ ≤¥
V¹—bð ÍQ?Ð Âu?I?¹ Ê« h�??A� `L??�¹ ô ≠ ±

h�??A�  «œU‡ý—« W?‡¹√ ¡U‡DŽU?Ð Ë√ Ê«d?OD?�« vKŽ

…d‡?zU‡?Þ w‡?� Ê«d?????O‡?D�« p?‡ýË v?KŽ Ë√ d?????O?D¹ Ê«

ÆtK¼Qð b‡BIÐ

Ë√ —UOÞ WBš— vKŽ ‰uB×K� ≠ √

—U??OÞ W??B?š— w?� …dzUÞ nM� ‰U??šœô ≠ »

…œb?F??²?� …d?zUÞ —U?OD� q?L?×¹ Ê√ U??NK�U?Š ‰u??�ð

Ë√ åU???IÐU???Ý p�– ‰u???š s?J¹ r� Ê«ò  U???�d???;«

Ë√ U???IÐU??Ý p?�– ‰u??š s?J¹ r� Ê« W¹d???×Ð …dzU?D�

‰uš sJ¹ r� Ê« ©WOI?�√ WŠËd0 …dzUÞ® d²ÐuJOKN�

Ë√ UIÐUÝ p�–

·UM�_« s� nM� Í√ dOOGð Ë√ ‰Ušœô ≠ ‡ł

Ær� U� —UOD�« WBš— w� å…dzUÞ W¾� «bŽò

 «œU???ý—ô« wDF¹ Íc?�« h�??A?�« sJ¹ ≠ ±

Ác¼ V?łu0ò U???O???Žd???ý X²???³Ł W???B???š— q?L???×¹

sŽ ‰ËR???�???� —U???OD?� qL???F�« t�u???�?ð åW??L?E½_«

U?N?³?łu0 w²�« ·ËdE�« w�Ë W?¹U?G�« qł_ …dzUD�«

Æ «œUý—ô« vDFð

…d?ł√ l�œ W?�U?Š w�ò W?B?šd?�« pKð sJð ≠ ≤

‰ËR?�� —U?OD� qLF¹ Ê« U?NK�U?Š ‰u�ð årOKF?²K�

Æw�uLF�« qIM�« bBIÐ dODð …dzUÞ sŽ

‰u?�ð W?ł—œ vKŽ WB?šd�« pKð qL?²?Að ≠ ≥

U??I???�Ë Ê«d??OD�« ¡U?MŁ√ rOK?F??²�UÐ Âu???I¹ Ê« U??NK?�U??Š

lÐU��« ‰Ëb'« w� WMOF*«Ë UNÐ WIKF²*«  «“UO²�ö�

Ÿd???H?�« o³D?¹ ô« ◊d???ý vKŽ ÆW????LE½_« Ác?¼ s�

ÍœU½ …dzUD�« pK?1 ÊU?� «–« …d?I?H�« Ác¼ s� w½U?¦�«

(d) Particulars of any special conditions
under which the flight was conducted,
including night flying and instrument
flying;

(e) Particulars of any test or examination
undertaken whilst in flight.
24 - Instruction in Flying

1. A person shall not give any instruction
in flying or any direction to fly to any
person flying or about to fly a flying
machine for the purpose of becoming
qualified for:

(a) The grant of a pilot’s licence; or
(b) The inclusion in a pilot’s licence of

an aircraft rating entitling the holder of the
licence to act as the pilot of a multi-engined
flying machine if he has not been
previously so entitled, or a seaplane if he
has not been previously so entitled, or a
helicopter if he has not been previously so
entitled; or

(c) The inclusion or variation of any
rating, other than an aircraft rating, in a
pilot’s licence, unless:

(i) The person giving the instruction
holds a licence, rendered valid under these
regulations entitling him to act as pilot in
command of the aircraft for the purpose and
in the conditions under which instruction is
to be given; and

(ii) If payment is made for the
instruction, such licence entitles the holder
to act as pilot in command of an aircraft
flying for the purposes or public transport;
and

(iii) Such licence includes a rating
entitling the holder, in accordance with the
relative privileges specified in the Seventh
Schedule to these Regulations, to give such
instruction in flying;

Provided that sub-paragraph (ii) of this
paragraph shall not spply if the aircraft is
owned, or is operated under arrangements
entered into, by a flying club of which both



��w‡½b‡‡*« Ê«d?O?‡‡‡D‡�«

 U?L?OKF?²�« wDF¹ Íc�« h�?A�« ÊuJ¹ ÆÊ«d?OÞ

ÆtO� ¡UCŽ√ UNLK²�¹ Íc�« h�A�«Ë

WŽu�b� …dł_« d?³²Fðò ÂUEM�« «c¼ ÷dG� ≠ ≤

Ë√ XOD?Ž« b??� …Q??�UJ� W?¹√ ÊuJð U??�b?MŽ rOKF???²K�

qÐU?I� d?š¬ h�?ý v�≈ h�?ý q³� s�  b?ŽË

b?� rOKF?²�« ÊuJ¹ U?�bMŽ Ë√ W¹u?'« WKŠd�UÐ ÂU?O?I�«

¡UDŽô U?BO?B?š nþu� h�?ý q³?� s� vDŽ«

Æ…dł√ qÐUI� rOKF²�«

åÂuÝd�«ò ≠ ≤μ
W??B??š— W?¹√ vKŽ U??N???{d??� »uKD?*« Âu??Ýd�«

w� 5³� u¼ U?L� ¨U¼b¹b?−²� Ë√ UN?²OŽd?ý XO³?¦²�

qJ�  U??O?ÐË— fL??š® l�«uÐ ÊuJð ©≤≤® ÂU?EM�«

Æ©b¹b& Ë√ XO³¦ð

lÐ«d�« ¡e'«
�«dzUD�« qLŽ

å ULOKF²�« V²�ò ≠ ≤∂
q?I?M?�«  «d?zU?Þ v?K??Ž ÂU?E?M?�« «c?¼ o?³?D?¹ ≠ ±

 «dzUD�« «b?Ž U?� X¹uJ�« w� WK−?�*« W?O�u?L?F�«

ØbBIÐ U� X�Ë w� WKLF²�*«

w� nzUþu?Ð ÂU?O??I�« vKŽ ’U??�??ý√ s¹d9 ≠ √

ØåË√ò …dzUD�«

√b‡‡³?ð W‡‡‡¼eM?‡K� W?O?K×?�  ö‡?ŠdÐ ÂU?O??I�« ≠ »

w?‡� ◊u??????³?????N?�« ÊËœ —U‡?D?*« fH?½ w‡?� wN??????²M?ðË

ÆÈdš√ W‡DÝu²�  «—U‡D�

U?NOK?Ž o³DM¹ …dzUÞ q� sŽ ‰ËR?�*« vKŽ ≠ ≤

sL??C??²¹ V?O??²??� d??O??C??×??²Ð Âu??I¹ Ê« ÂUE?M�« «c¼

v�≈ W?�U{ùUÐ W¹—Ëd?C�«  «œUý—ô«Ë  U?�uKF*«

…dzU?D�« W???O?K¼√ …œU????N???ý w� W?½Ëb*« qO????�U???H????²�«

s� t?O??Hþu?� sJL??O� ‰u?F??H*« W¹—U?��« ¨Ê«d??ODK�

w� …dzUD?�« d?O?�ð v�≈ W??³?�M�UÐ rN?ðU?³?ł«uÐ ÂU??O?I�«

 U?�uKF*« ’u?B?)« vKŽËò …œu?B?I*« U?N?²KŠ—

the person giving and the person receiving
the instruction are members.

2. For the purpose of this Regulation
payment shall be deemed to be made fot
instruction if any reward is given or
promised by any person to any other person
in consideration of the flight being made or
of the instruction being given or if the
instruction is given by a person employed
for reward primarily for the purpose of
giving such instruction.
25 - Fees
Fee eargeable for the validation or renewal
of a validation of any of the licences set out
in Regulation 22 shall be Rs. 5/- for each
such validation or renewal.

PART IV
OPERATION OF AIRCRAFT

26 - Operations Manual
1. This Regulation shall apply to public

transport aircraft registered in Kuwait

except aircraft used for the time being

solelyed for:

(a) The purpose of training persons to

perform duties in an aircraft; or

(b) Local pleasure flights begining and

ending at the same aerodrome with no

intermediate landing elswhere.

2. The operrator of every aircraft to

which this Regulation applies shall cause an

operations manual to be prepared which

shall include such information and

instructions as are necessary, in addition to

the particulars in the certificate of

airworthiness in force in respect of the

aircraft, the enable his operating staff to

perform their duties in relation to the

conduct of the aircraft and in particular

information and instruction relating to the

matters specified in Part A of the Eight

Schedule to these Regulations. The

operations manual shall be revised or



�
 w‡½b‡‡*« Ê«d?O?‡‡‡D‡�«

¡eł w� WMOF*« ÊËR?A�UÐ oKF²ð w²�«  «œUý—ô«Ë

ÆWLE½_« ÁcN� s�U¦�« ‰Ëb'« s� ©√®

X�Ë s� ‰b³¹ Ë√ `IM¹ Ê« V−¹ VO²J�« «c¼Ë

vDFð Ê«Ë b?N?F�« Y?¹b?Š U?Lz«œ kH?×?O� d?š¬ v�≈

u?C?Ž qJ� b??O�« ‰ËUM²?� w� l{uð Ë√ W??�?�½ tM�

Æ5K�UF�« …dzUD�« ¡UCŽ√ s�

…—«œù« œËe¹ Ê« …dzUD�« sŽ ‰ËR?�*« vKŽ ≠ ≥

 U?LO?KF²�« W?�U?� sŽ W?��M?Ð p�– tM� X³KÞ «–≈ò

åd?{U?(« X�u�« w� qL?F?²�?*« V²J�« w� W½Ëb*«

Æ…—«œù« Áœb% UL� tM� ¡«eł√ iF³Ð Ë√

s� s�U??¦�« ‰Ëb??'«Ë bM³�« «c¼ ÷«d??ž_ ≠ ¥

wMFðò Êu?K�U?Ž Êu??Hþu?� å…—U??³?Žò W??LE½_« Ác¼

‰ËR�*« q³� s� 5Hþu*«Ë ¡ö�u�«Ë 5�b�²�*«

W¹u'«  öŠd�« W�öÝ «uM�RO� …dzUD�« dOO�ð sŽ

ÆW½uLC� WI¹dDÐ

åw�uLF�« qIM�« sŽ 5�ËR�*«  UO�ËR��ò ≠ ≤∑
WKŠdÐ X¹u?J�« w� WK−?�?� Âu??Ið Ê« q³?� ≠ ±

vK?Ž V−¹ò w?�u???L???F�« q?IM�« ÷«d???ž_ W?¹u???ł

Ø…dzUD�« sŽ ‰ËR�*«

¡UM?Ł√ …dzUDK?� «bzU???� ÊuJO� «—U???OÞ 5?F¹ Ê« ≠ √

ÆWKŠd�«

t???O??� j³???N??²???Ý Íc�« —UD?*« Ê« lM²???I¹ Ê« ≠ »

W¹U???G?�« Ác???N� `�U????� t� q¹bÐ —U?D� Í√Ë …dzU?D�«

 ôü«Ë ‰U??łd�UÐ W?¹U??H??� e??N??−??� t½QÐ W??�U??šË

ÆÊU�QÐ tM� Ÿö�ô«Ë ◊u³N�« s� …dzUD�« 5JL²�

W¹u??'« W?OJK?Ýö�«  UD;« Ê« lM²??I¹ Ê« ≠ ‡ł

W???�b??š vK?Ž W??L?zU??I�« W?¹u??'« W???Šö*« qzU???ÝËË

WO?�U� åtM� jD�� q¹u% Í√ Ë√ò œu?BI*« o¹dD�«

Æ…dzUD�« Ê«dOÞ W�öÝ 5�Q²�

w� W?K−????�????� …d?zUÞ s?Ž ‰ËR????�*« v?KŽ ≠ ≤

«u?C?Ž ÊuJ¹ Ê« h�?ý Í_ `L?�¹ ô« X¹uJ�«

w�uLF�« q?IM�« bBIÐ WKŠ— W¹√ ¡UMŁ√ UN?OŠö� s�

’U??�??ý√ s¹d9 jI??� b??B??I�« ÊU??� «–≈ «b??Ž U??�®

replaced from time to time so as always to

be kept up to date and copy thereof shall be

furnished or made available to each

member of the operating staff.

3. The operator of the aircraft shall, if

the Administration shall so require, furnish

the Administration with a copy or the

whole of the operations manual for the time

being in effect, or of such parts thereof as

the Administration may specify.

4. For the purposes of this Regulation

and the Eighth Schedule to these

Regulations “operating staff” means the

servants and agents employed by the

operator, whether or not as members of the

crew of the aircraft, to ensure that the

flights of the aircraft are conducted in a safe

manner.

27 - Public Transport Operators
Responsibilities

1. Before an aircraft registered in Kuwait

engages on a flight for the purpose of

public transport, the operator of the aircraft

shall:

(a) Designate a pilot to be the

commander of the aircraft for the flight;

(b) Satisfy himself that the aerodrome at

which it is intended to land and any

alternate aerodrome are suitable for the

purpose and in particular are adequately

manned and equipped to enable the aircraft

to land and take off safely;

(c) Satisfy himself that the aeronautical

radio stations and navigational aids serving

the intended route or any planned diversion

therefrom are adequate for the safe

navigation of the aircraft; and

2. The operator of an aircraft registered

in Kuwait shall not permit any person to be

member of tae crew thereof during any

flight for the purpose of public transport

(except for the sole purpose of training



��w‡½b‡‡*« Ê«d?O?‡‡‡D‡�«

p�– ÊU???� «–≈ ô« ©…d?zUÞ w�  U???³???ł«uÐ ÂU???O???I?K�

…d???³???)«Ë V¹—b???²?�« vKŽ qB???Š b???� h?�???A�«

¡e??ł w� W???OMF*« W¹—Ëb?�« »—U??−??²�«Ë s¹d???L??²�«Ë

r� U??�Ë ¨W?LE½_« Ác??N� s�U?¦�« ‰Ëb??'« s� ©»®

p?�– Ê« lM?²?????�« b?????� …dzU?D�« s?Ž ‰ËR?????�*« s?J¹

‰ULF²Ýô W�UšË tðU?³ł«uÐ ÂUOIK� RH� h�A�«

vKŽË W?¹U??G�« Ác??N� …dzUD?�« U??NÐ …œËe*« …e??N??ł_«

 «œu?O?I�UÐ kH?²?×¹ Ê« U?C¹√ …dzUD�« sŽ ‰ËR?�*«

Æ—u�c*« ‰Ëb'« s� ©»® ¡eł w� WMOF*«

å…dzUD�« wŠö* ◊dH*« œUNłô« wýU%ò ≠ ≤∏
X¹uJ�« w� W?K−?�?� …dzUÞ sŽ ‰ËR??�*« vKŽ

w� WŽu?{u*« ÂUJŠú� «uK¦²1 Ê« U?NO?Šö� vKŽË

lM?9 w²?�«Ë W?????LE?½_« Ác¼ s?� lÝU?????²�« ‰Ëb?????'«

Æu'« wŠö* ◊dH*« œUNłô«

åw�uLŽ qI½  «dzUÞ qOL%ò ≠ ≤π
q?I?M?�«  «d?zU?Þ v?K??Ž ÂU?E?M?�« «c?¼ o?³?D?¹ ≠ ±

Ø«bŽ U� X¹uJ�« w� WK−�*« WO�uLF�«

sŽ hšd*« U?N½“Ë b¹e?¹ ô w²�«  «dzUD�« ≠ √

ÆÍeOKJ½« qÞ— ©≤μ∞∞®

ÆU� X�Ë w� WKLF²�*«  «dzUD�« ≠ »

nzUþuÐ ÂU?O?I�« vKŽ ’U?�ý_ s¹d?L?²�« ≠ ±

Æ…dzUÞ w�

√b?³ð w²�« W¼eM?K� W?OK×?�  ö?ŠdÐ ÂU?O?IK� ≠ ≤

 «—UD� w� ‰ËeM�« ÊËœ ¨—UD*« fH½ w� wN²MðË

Ædš¬ ÊUJ� w� WDÝu²�

U??N??O?KŽ o³D*« …d?zUD�« sŽ ‰ËR??�?*« vKŽ ≠ ≤

sŽ ôËR?�?� Êu?JO� U?B?�?ý 5F?¹ Ê« ÂUEM�« «c¼

qI?M�« b????B????IÐ W?KŠ— q� q?³????� …dzUD?�« qO????L????%

 U??L??OKF??²Ð h�??A�« p?�– œËe¹ Ê«Ë w�u??L??F�«

v²???Š W�u??L??(« j?³??{Ë l¹“u???²Ð oKF???²ð W??OÐU???²??�

∫sLC¹

persons to perform duties in aircraft) unless

such persons has had the training,

experience, practice and periodical tests

specified in part B of the Eighth Schedule

to these Regulations, and unless the

operator has satisfied himself that such

person is competent to perform his duties,

and in particular to use the equipment

provided in the aircraft for that purpose.

The operator shall maintain the records

specified in part B of the said Schedule.

28 A - Prevention of Excessive Fatigue of
Flight Crew

The Operator of an aircraft registered in

Kuwait and the flight crew thereof shall

comply with the provisions for the

prevention of excessive fatigue of flight

crew laid down in the Ninth Schedule to

these Regulations.

29 - Loading of Public Transport
Aircraft

1. This Regulation shall apply to public

transport aircraft registered in Kuwait

except:

(a) Aircraft of which the maximum total

weight authorised does not exceed 2.500

1b.;

(b) Aircraft used for the time being

solely for:

(i) The purpose of training persons to

perform duties in aircraft; or

(ii) Local pleasure flights beginning and

ending at the same aerodrome with no

intermediate landing elsewhere.

2. The operator of every aircraft to

which this Regulation applies shall

designate a person to be responsible for the

loading of the aircraft before each flight for

the purpose of public transport and shall

furnish to such person written instructions

relating to the distribution and securing of

the load so as to ensure:



�� w‡½b‡‡*« Ê«d?O?‡‡‡D‡�«

ÆWKŠd�« ¡UMŁ√ ÊU�QÐ W�uL(« qI½ ≠ √

 —b??� U?N??³?łu0 w?²�« ◊Ëd?A?�« c?O??HMð ≠ »

s×???AÐ W???IKF???²*«Ë Ê«d???ODK� …d?zUD�« W???O??Šö???�

Æ…dzUD�«

q³??�ò qJ?A�« «c??NÐ 5F*« h�??A?�« vKŽ ≠ ≥

s×?A�« W×zô l�u¹Ë d?C×¹ Ê« åWKŠ— W¹QÐ ¡b?³�«

s� ‰Ë_« ¡e??'« t???³KD²¹ U?* U??I??�Ë 5²??�??�?½ vKŽ

pKð Âb?I¹ Ê«Ë W?LE?½_« Ác¼ s� d?ýU?F�« ‰Ëb?'«

bzU� u?¼ sJ¹ r� U�® U?NB×?H� bzUI�« v�≈ W?×zö�«

Æ©t�HMÐ …dzUD�«

U??N??F¹“uðË W?M×??A�« X½U??� «–≈ t?½« ◊d??ý vKŽ

v�≈ WIÐU��« W?KŠd�« s� UN�UŠ vKŽ WO?�UÐ UND³{Ë

ôuLF?� …dIH�« Ác¼ d³?²Fð WO�U²�« …œu?BI*« WKŠd�«

s×?A�« W?×zô lO?�uðË d?O?N?E²Ð bzU?I�« ÂU?� «–≈ U?NÐ

UMO??³?� ’u?B?)« «c??NÐ t?IÐU?�?�« WKŠd�UÐ W?IK?F?²*«

‰u?�u�« e?�d?�Ë ‰UI?²½ô« e?�d?�Ë d?O?NE²�« a¹—Uð

Æw�U²�«

W????×?zô s� W?????�????�½ …d?zUD?�« w� k?H????% ≠ ¥

W�?�M�«Ë UNÐ WIKF?²*«  öŠd�« r²ð UL?¦¹— s×A�«

‰ËR?�*« bMŽ kH?% qÐ …dzU?D�« w� qIMð ô W?O½U?¦�«

vKŽ —u??N?ý W??²?Ý …b??� ¡U??C?I½« 5( …d?zUD�« sŽ

Æp�–

åWO�uLF�« qIM�«  «dzUD� qLF�« ◊Ëdýò ≠ ≥∞
b?B?IÐ U?� WKŠdÐ Âu?Ið Ê« …dzUD� “u?−¹ ô ≠ ±

U?N?�b?¼ w²�«  ö?Šd�« ¡UM¦??²?ÝUÐ w�u?L??F�« qIM�«

r� U?� …d?zUÞ w� nzUþuÐ ÂU??O?IK� ’U?�??ý√ s¹d9

s� w½U??¦?�« ¡e??'«  U??O??C??²??I* XK¦???²??�« b??� sJð

 «¡«d?łô«Ë U?N?½“Ë ’u?B?�Ð d?ýU??F�« ‰Ëb?'«

Æp�cÐ WIKF²*«

‰«u?Šú� v½œ_« b(UÐ W?�U)«  U?³KD²*« ≠ ≤

v�≈ ‰ËeM?K� b?O??N??L?²?�«Ë Ÿö?�ö� W??³??ÝUM*« W¹u??'«

‰Ëb?'« s� Y�U¦�« ¡e?'« w� U?NO�≈ —U?A*« ÷—_«

(i) The the load may safely be carried on

the flight, and
(ii) That any conditions subject to which

the certificate of airworthiness relating to
the aircraft was issued or rendered valid,
being conditions relating to the loading of
the aircraft, are complied with.

3. The person so designated shall, before
the commencement of any such flight,
prepare and sign a load sheet in duplicate
confirming to the reqairments in Part I of
the Tenth Schedule to these Regulations
and shall (unless he is himself the
commander of the aircraft) submit the load
sheet to the commander for examination.
Provided that, if the load and the
distribution and securing thereof upon the
next intended flight are to be unchanged
from the previous flight, this paragraph
shall be deemed to be complied with if the
commonder of the aircraft makes and signs
an endorsement to that effect upon the load
sheet relating to the previous flight,
indicating the date of the endorsement the
place of departure and the next intended
place of destination.

4. One copy of the load sheet shall be
carried in the aircraft until the flights to
which it relates have been completed and
one copy shall be presrved by the operator
until the expiration of a period of six
months thereafter, and shall not be carried
in the aircraft.
30 - Public Transport Aircraft Operating

Conditions
1. An aircraft shall not fly for the

purpose of public transport, except for the
sole purpose of training persons to perform
duties in aircraft, unless the requirements in
respect of its weight and related
performance in Part II of the Tenth
Schedule are coplied with.

2. The requirement in respect of weather
minima for take-off, approach to landing in
Part III of the Tenth Schedule shall be
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o³D?M¹ …dzUÞ q� ’u??B??�Ð U??NÐ qL??F¹ d??ýU??F�«

Æ≤∂ØÂUEM�« UNOKŽ

X¹u?J�« w?� WK−????�????� …dzU?Þ W¹√ v?KŽ ©±≠≥

Ê√ ¨w�u?L??F�« qIM�« b?B?I?Ð t¼U?O?� ‚u?� W??IK×?�

∫UNMJ1 ŸUHð—« vKŽ dODð

W�U??Š w�ò «b??Š«Ë „d??×??�  «– X½U??� «–« ≠ √

Æå„d;« p�– n�uð

w�ò b?Š«Ë „d?×?� s� d?¦?�√ U?N� ÊU?� «–≈ ≠ »

Êu?J¹Ë  U?????�d?????;« p?Kð s?� Í√ n�u?ð W�U?????Š

—«d??L?²??ÝUÐ qL??Fð W??O?�U??³�«  U??�d?;« Ë√ „d??;«

U?N?²?OK¼√ …œU??N?ý w� WMO?F*« U?N?²?�U?Þ vB?�√ sL?{

VO???²???� w?� Ë√ U???NK?G???ý ‰Ëb???ł w� Ë√ Ê«d???OD?K�

Æ…dzUD�UÐ h²<« Ê«dOD�«

v�≈ j³?Nð Ê« tO?� lOD²�ð l�u?� v�≈ ⁄uK³�« s�

Æp�– s� UNMJ1 ·U� uKŽ s� ÊU�QÐ ÷—_«

vKŽ W???O??�u??L???Ž qI½ …dzU?Þ …—b??I??� v?M³ð ≠ ≤

«c¼ s� v?�Ë_« W??O??Žd??H?�« …d??I??HK?� U??I??³Þ q?L??F�«

…œU?N?ý w� WMO?³*«  U?�uKF*« ”U?Ý√ vKŽ ¨ÂUEM�«

VO²� w� Ë√ qGA�« ‰Ëbł w� Ë√ Ê«dODK� UN²OK¼√

Ê« Àb?????Š «–≈Ëò …d?zUD?�UÐ h?²?????<«  ö?????Šd�«

Ë√ å÷dG�« p�c� WO�U� dOž UNO� WMO³*«  U�uKF*«

Ë√  —b????� b???� sJ?ð r� ozU?Łu�« pK?ð W�U????Š w�

s�??Š√ vKŽ d?¹b?I??²�« p?�– wM³¹ò U??O??Žd??ý X²??³Ł

Æå…dzUD�« bzU� Èb� …d�«u²� WO�uKF�

W???IK?F???²*« W¹u???'« ‰«u???Šú?� v½œ_« b???(«ò ≠ ≥±
åX¹uJ�« w� WK−�*« dOG�«  «dzUD�UÐ

w� WK−�*« …dzUD�« «bŽò …dzUD� `L�¹ ô ≠ ±

b?BIÐ W?O²¹uJ�« w{«—_« ‚u?� oK% Ê« åX¹uJ�«

b?� …dzUD�« pKð d¹b?� ÊU?� «–≈ ô« w�u?L?F�« qIM�«

pK?²Ð w?²¹u?J�« w½b?*« Ê«d????O?D�« …—«œ≈ f?Oz— œË“

v�≈ 5Š s� UNO�≈ ÃU²×?¹ Ê« “u−¹ w²�« qO�UH²�«

complied with in resoect of every aircraft to
which Regulation 26 applies.

3. (i) A flying machine registered in

Kuwait flying over water for the purpose of

public transport shall fly, except as may be

necessary for the purpose of take off or

landing, at such an altitude as would enable

the aircraft.

(a) If it has one engine only, in the event

of the failure of that engine.

(b) If it has more than one engine, in the

event of the failure of any one of those

engines ans with the remaining engine or

engines operating within the maximum

continuous power conditions specified in

the certificate of airworthiness,

performance schedule or flight mannual

relating to the aircraft, to reach a place at

which it can safely land at a height

sufficient to enable it do so.

(ii) The assessment of the ability of a

public of a public transport flying machine

to comply with paragraph (i) of this

Regulation shall be based on the

information as to its performance contained

in the certificated of airworthiness,

performance sohedule or flight manual to

the aircraft, In the event of the information

given therein being insufficient for that

purpose or in the event of no such

documents having been issued or rendered

valid, such assessment shall be based on the

best information available to the pilot of the

aircraft.

31 - Aircraft not Registered in
Kuwait-Weather Minima

1. An aircraft other than an aircraft on

the Kuwait register shall not fly over

territories of Kuwait for the purpose of

public transport unless the operator thereof

shall have furnished to the Administration

such particulars as he may from time to
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WMOF*« W¹u'« ‰«uŠú� v½œ_« b?(UÐ WIKF²*«Ë dš¬

 «—UD*« v�≈ W??³?�½ …dzUD�« sŽ ‰ËR?�?*« q³?� s�

 «dzUD�« s� UN�ULF²Ý« b¹b% bBIÐ X¹uJ�« w�

…UDF*«  U?L?OKF?²�« p�– w� U0ò ‰ËeM�«Ë Ÿö?�ö�

b???(« p?�– v�≈ W???³???�?½ …dzUD?�« sŽ ‰ËR???�?*« s�

ÆW¹u'« ‰«uŠú� v½œ_«

w� U?� —UD� s� lKIð Ê« …dzUD�« `L?�¹ ô ≠ ≤

q�√ W¹u???ł  ôU??Š w� t???OKŽ j% Ê« Ë√ X?¹uJ�«

p�– v‡?�≈ W??³??�?½ 5F*« v½œ_« b???(« s� W??L?zö??�

w‡� U??N?O�≈ —U??A*«  U??L?OKF??²K� W‡?H�U‡�??� Ë√ —U‡D*«

ÆÂUEM�« «c‡¼ s‡‡� v�Ë_« …dIH�«

åŸö�ô« q³� …dzUD�« bzU� ‰ULŽ√ò ≠ ≥≤
lM²?I¹ Ê« X¹uJ�« w� WK−?�� …dzUÞ bzU?� vKŽ

∫…dzUD�« Ÿö�« q³�

w� ÎU?F?{«Ë ÊU?�QÐ U¼ƒ«d?ł« s?J1 WKŠd�« Ê« ≠ √

o¹d?D�« sŽ …d???�«u??²???�  U???�uKF???� d??š¬ t?ÐU??�???Š

…d?�«u²*« d¹—U?I²�«Ë U?N�UL?F²?Ý« œuB?I*«  «—UD*«Ë

Ê«dODK� dš¬ o¹dÞË W¹u'«  U³KI²�«Ë fID�« sŽ

ÆjD�� u¼ UL� WKŠd�« ÁU&« ‰ULF²Ý« u� ULO�

u¹œ«d�« “U?Nł U?NML?{ s�® …eN?ł_« Ê«Ë ≠ »

…œu?łu??� W?LE½_« Ác¼ V?łu0 U?NKL??Š »uKD*«

W??????(U???????� W�U??????Š w?�Ë …d?zUD?�« q?š«œ Îö??????F??????�

Æ‰ULF²Ýö�

Áu?????łu�« q?� s� W?????(U????� …d?zUD?�« Ê«Ë ≠ ‡ł

qIM�« b?B?IÐ WKŠ— W?�U?Š w�Ëò …œu?B?I*« WKŠdK�

Ác¼ Vłu0 WÐuKD*« W½UOB�« …œUNý Ê« åw�uLF�«

s� UN�u?FH� Ê«Ë ¨‰uFH*« W¹—U?Ý ‰«eð ô WLE½_«

Æ…œuBI*« WKŠd�« ¡UMŁ√ wN²M¹

YOŠ s� …dzUD�« vKŽ WKL;« WM×A�« Ê«Ë ≠ œ

WK?Šd�« w?� ÊU????�QÐ q?IM?ð Ê_ W????(U????� w?¼ Ê“u�«

ÆUNM�U�√ w� XO³¦²�« WLJ×�Ë WŽ“u�Ë …œuBI*«

time have required relating to the weather

minima specified by the operator in relation

to aerodromes in Kuwait for the purpose of

limiting their use by the aircraft for take-off

or landing, including any instruction given

by the operator in relation to such weather

minima.

2. The aircraft shall not take-off or land

at an aerodrome in Kuwait in weather

conditions less favourable than the minima

so specified in relation to that aerodrome,

or in contravention of the instruction

referred to in paragraph (1) of this.

32 - Pre-flight Action by Commander of
Aircraft

The commander of an aircraft registered

in Kuwait shall satisfy himself before the

aircraft takes off:

(a) that the flight can safely be made,

taking into account the latus information

available as to the route and aerodrome to

be used, tae weather reports and forecasts

available, and the alternative course of

action in case the flight cannot be

completed as planned;

(b) that the equipment (including radio

apparatus) required by or under these

Regulation to be carried is carried and is in

a fit condition for use;

(c) that the aircraft is in every way fit for

the intended flight, and, in the case of a

flight for the purpose of public transport,

that the certificates of maintenance required

by these Regulations are in force and will

not cease to be in force during the intended

fight;

(d) that the load carried by the aircraft is

of such weight, and is so distributed and

seured, that it may safely be carried on the

intended flight;

(e) that sufficient fuel, oil and engine

coolant (if requirred) are carried for the
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X¹e�«Ë œu??�u�« s� W??O?�U??�  U??O?L??� Ê≈Ë ≠ ‡¼

vKŽ XKI?½ b?� ©p�– vC?²?�« Ê«® „d??;« œd?³?�Ë

‰u?IF?� wÞU?O²?Š« Ê«Ëò …œu?BI?*« WKŠdK� …dzUD�«

b?B?IÐ WKŠ— W�U?Š w�Ë ¨Δ—«u?DK� ¡w¼ b?� U?NM�

VO?²� w� W½Ëb*«  U?LOKF?²�« Ê« ¨w�uL?F�« qIM�«

v�≈ W?N??łu*«  U?L?OKF??²�« s� U¼d?O??ž Ë√ ‰U?L?Ž_«

œd????³????�Ë X?¹e�«Ë œu????�u�U?Ð W????IK?F????²*«Ë 5?Šö*«

ÆUNÐ qLŽ b� „d×LK�

 ôU?(« w� …dzUD�« qL?Ž v�≈ dEM�UÐ t½«Ë ≠ Ë

dEM�UÐË ¨…œu??B?I*« WKŠd�« ¡UMŁ√ U?NŁËb??Š dE²M*«

◊u?³N�«  U?NłË Ÿö?�ô« e?�«d� w� W?³I?Ž W¹√ v�≈

Ÿö????�ô« …dzUD?�« lO?D²????�ð …œu????B????I*« o¹d?D�«Ë

5�√ uKFÐ p�– b?FÐ ÿU?H?²Šô«Ë ÊU?�QÐ ŸU?Hð—ô«Ë

ÆœuBI*« q;« w� ÊU�QÐ ÷—_« vKŽ ‰ËeM�«Ë

q?³?????� …dzU?D�« h?×?????H� W?????I?¹dÞ W?¹√ Ê«Ë ≠ “

w� …dzUD?�« sŽ ‰ËR?�?*« q³?� s� W?MO?F*« Ÿö??�ô«

ÆUNÐ qLŽ b� ÁdOž Ë√ ‰ULŽ_« VO²�

åU¼œuI*  «dzUD�« …œU� W�“ö�ò ≠ ≥≥
Ê« X¹u?J�« w?� WK?−????�*« …d?zUD�« b?zU????� v?KŽ

ÁbFI� vKŽ U²³?¦� œuI*« vKŽ —UOÞ ¡UIÐ vKŽ qLF¹

œu???łË »uKD?*« ÊU??� Ê«Ëò …d?zUD�« Ê«d???OÞ WK?OÞ

vKŽ 5²?³¦?� UO?I?³¹ Ê« UL?NOK?F� …dzUD�« w� s¹—U?OÞ

Æå‰ËeM�«Ë Ÿö�ô« bMŽ ULN¹bFI�

qIM?�«  «dzUDÐ W??�U??)« bzU??I�«  U??³??ł«Ëò ≠ ≥¥
åWO�uLF�«

w?²�«  ö??????Šd?�« vK?Ž ÂUE?M?�« «c¼ o?³D?¹ ≠ ±

WÞU??ÝuÐ »U?�dK?� w�u?L??F�« qIM�« b??B?I?Ð Íd?&

ÆX¹uJ�« w� WK−��  «dzUÞ

«c¼ U?N?OKŽ o³D¹ WKŠ— qJÐ o?KF²?¹ UL?O?�Ë ≠ ≤

∫å…dzUD�« bzU� vKŽò ÂUEM�«

lO???L??ł Ê« …d?zUD�« Ÿö???�« q³???� b??�Q???²¹ Ê« ≠ √

‰U?LF?²Ý« W?I¹dÞË ÊUJ� vKŽ «u?FKÞ« b� »U?�d�«

intended flight, and that a safe margin has

been allowed for coatingencies, and that a

safe margin has been aloowed for

coatingencies, and, in the case of a flight

for the purpose of public transport, that the

instructions in the operations manual or

other instructions to the crew relating to

fuel, oil and engine collant have been

complied with;

(f) that, having regard to the

performance of the aircraft in the conditions

to be expected on the intended flight, and to

any obstructions at the places of departure

and intended destination and on the

intended route, it is capable of safely taking

off, reaching and maintaining a safe height

thereafter, and making a safe landing at the

place of intended destination;

(g) that any pre-flight check system

established by the operator in the operations

manual or otherwise has been complied

with.

33 - Pilots to remain at controls
The commander of an aircraft registered in

Kuwait shall cause one pilot to remain at

the controls and be properly secured in his

seat at all times while the aircraft is in

flight. If the aircraft is required by these

Regulations to carry two pilots, both pilots

shall remain at the controls, and shall be

properly secured in their seats, during

take-off and landing.

34 - Public Transport of Passengers
Duties of Commander

1. This Regulation applies to flights for

the purpose of the public transport of

passengers by aircraft registered in Kuwait.

2. In relation to every flight to which this

Regulation applies the commander of the

aircraft shall:

a) before the aircraft takes off ensure

that all passengers are make familiar with
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U¼d?OžË Δ—«uD?�« »«uÐ√ W�ö?��« …b?ŽË W�e?Š_«

¨W?????LE?½_« Ác¼ V?łu0 W?ÐuKD?*« qzU?????Ýu?�« s�

Áœd?H0 q� »U�d�« q³?� s� U?N�UL?F²?Ý« œuB?I*«Ë

b???� r?N½«Ë U???L???�ò …d?zUDK?� Δ—UÞ Í√ Ÿu???�Ë b?MŽ

WÐuKD*« Èdš_« qzUÝu�« W�U� ÊUJ� vKŽ «uFKÞ«

s� U?N?�U?L?F?²??Ý« œu?B?I*«Ë W?L?E½_« Ác¼ Vłu0

Δ—UÞ Í√ Ÿu?‡�Ë W‡?�U???Š w?� åôU???L????ł« »U????�d�«

…e?N??ł_«Ë W?�ö?��« W?�e??Š√ v�≈ W?³?�½ t?½« ◊d?AÐ

Ë√ ¡U*« w� …U?−M?K� U?N�U?L?F?²?Ý« œu??B?I*« Èd?š_«

X�Ë Í√ vC²?I*« «cNÐ qLF�« “u?−¹ t×DÝ vKŽ

W?�U�?*« “ËU−?²ð WDI½ t?O?� XGKÐ b?� …dzUD�« ÊuJð

Æ÷—_« v�≈ ‰ËeMK� WMOF*«

W�U� c�?²¹ Ê«ò WOzU� …dzUD�« sJð r� Ê«Ë ≠ »

WDI½ …dzUD�« ⁄uKÐ q³� b�Q²K� W�uIF*«  «¡«dłô«

TÞUý »d?�« s� Ê«dOÞ WIO?�œ 5ŁöŁ W�U�� b?F³ð

‰Ëb?'« s� ©œ® WO½U?¦�« …d?IH�« w� …—d?I?� w¼ UL?�

ÊUJ� vKŽ «uFKÞ« b� »U�d�« lOLł Ê« s� lÐ«d�«

WÐuKD?*« …e?N??ł_« s� U¼d??O?žË W??�ö??��« W?�e??Š√

»U�d?�« q³� s� U?N�UL?F²?Ý« WI¹dÞ U?OKLŽ «uMO?³ðË

ÆtD×Ý vKŽ Ë√ ¡U*« w� …U−MK� ÁœdH0 q�

Ê« b??�Q??²¹ Ê« ¨W?O?zU?� …d?zUD�« X½U??� Ê«Ë ≠ ‡ł

…U−M�« Áb²Ž« ÊUJ� vKŽ «u?FKÞ« b� »U�d�« lOLł

U?L?�ò ‰U?L?F?²?Ýô« W?I¹dD� U??OKL?Ž U?Šd?ý «uDŽ«Ë

Æ…dzUD�« Ÿö�« q³� åÁöŽ« d�–

÷—_« v�≈ U?N?�Ëe½Ë …dzUD�« Ÿö??�« q³?�Ë ≠ œ

Ê« s� b?�Q?²K� W�uI?F*«  «¡«d?łô« W?�U� c?�?²¹ Ê«

nOC*« Ê«Ë r¼bŽUI� w� Êu²³¦� …dzUD�« wŠö�

s� t?MJ1 ÊUJ?� w� U??C?¹√ X³???¦??� u¼ åb???łË Ê«ò

…dzUD�« qL?% Ê« v?C?²?�« «–≈Ëò »U?�d�« …b?ŽU?�?�

ÊuJ¹ ©±π® ÂUEM�« s� ©∑® …dIH�« Vłu0 UHOC�

Æ»U�dK� hB<« r�I�« w� t½UJ�

U?�bM?ŽË U?NÞu?³?¼ Ë√ …dzUD�« Ÿö?�« q?³?�Ë ≠ ‡¼

¡«u?N�« »«dD{« V³?�?Ð W¹—Ëd?{ WDO?(« Ê« Èd¹

the position and method of use of safety

belts, safety harness, emergency exits and

all other devices required by or under these

Regulations and intended for use by

passengers individually in case of an

emergency occurring to the aircraft, and

with the position of al other device required

by or under these Regulations and intended

for sue by passengers collectively in case of

such an emergency:
Provided that, in relation to life jackets

and other equipment designed to enable
persons to survive in or on the water, this
requirement may be complied with at any
time before the aircraft reaches a point
beyond gliding distance from land.

b) if the aircraft is not a flying boat take
all reasonable steps to ensure that before
the aircraft reaches a point more than 30
minutes flying time, determined in the
manner specified in the Fourth Schedule
paragraph 2 (d) from the nearest shore, all
passengers are made familiar with the
poisition, and given practical demonstration
of the method of use, of the life jackets and
other equipment required by of under these
Regulations and designed for use by
passengers individually in order to enable
them to survive in or on the water;

c) if the aircraft is a flying boat, ensure
that all passengers are made familiar with
the position and given a practical
demonstration of the method of use, as
aforesaid, before the aircraft takes off;

d) before the aircraft takes of and before
it lands, take all reasonable steps to ensure
that the crew of the aircraft secured in their
seats and that the steward, if any, is securd
in a seat in a position which will enable him
to assist passengers. If the aircraft is
required under paragraph (7) of Regulation
19 to carry a steward, that position shall be
in a passengers compartment.

e) before the aircraft takes off, or lands,
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W�U?� c�²¹ Ê«ò Ê«d?OD�« ¡UMŁ√ qB×¹ Δ—UÞ Í√ Ë√

»U?�d�« lOL?ł Ê« s� b�Q?²K� W?³ÝUM*«  «¡«d?łô«

ÆW�ö��« œbFÐ Ë√ W�eŠQÐ U�U9 Êu²³¦�

W??????�U???????� c??????�??????²?¹ Ê« ¨Δ—U?Þ Í√ bM?ŽË ≠ Ë

»U?�d�« lOL?ł Ê« s� b�Q?²K� W?³ÝUM*«  «¡«d?łô«

ÁuKFH¹ Ê« V−¹ ULŽ W�“ö�«  ULOKF²�« «uDŽ« b�

ÆΔ—«uD�« bMŽ

lO?L?ł qš«œ ÿU?H?²?Šô« W�U?Š w� «b?Ž U?� ≠ “

Ê«d????OD�« …b????� ¡UMŁ√ 5?Šö*«Ë »U????�d�« ÂU???�????�√

W?�U??� c?�??²¹ Ê« ¨—U??OK� ©∑∞∞® s� vKŽ√ jG??CÐ

v�≈ …dzUD�« ⁄uKÐ q³�ò b?�Q²K� W³?ÝUM*«  «¡«dłô«

åd??×??³�« `?DÝ ‚u??� Âb??� ±≥∞∞∞ sŽ b¹e?¹ uKŽ

tÐ …œËe*« 5−??�??�Ë_« ‰U?L??F?²??Ý« W??I¹dÞ Ê« s�

qJ� X?×??{Ë« b??� ©±≤® ÂUEM�UÐ ö??L??Ž …d?zUD�«

V?�«— q?� Ê« s� u?K?F?�« p�– ⁄u?K?Ð b?MŽË V?�«—

Õö?� q� s�Ë ¨5−?�?�Ë_« ‰U?L?F?²?ÝUÐ w�Ë«

¡UMŁ√ 5−�?�Ë_« qLF²Ý« b?� …dzUD�« wŠö� s�

ÁdzU?????Ý …dzUD?�« U????NÐ Êu?Jð w?²�« U????N?KL????�Q?Ð …b*«

‚u??� Âb??� ±≥∞∞∞ sŽ b¹e?¹ uKŽ vKŽ U??N?½«d??ODÐ

Æd×³�« `DÝ

å…dzUD�« w� u¹œ«d�« qLŽò ≠ ≥μ
ÊQ?Ð …dzU?Þ w� u?¹œ«d?�« WD?; `L??????�?¹ ô ≠ ±

◊Ëd?A� U?I?�Ë ô« åô Â√ Ê«d?OD�« ¡UMŁ√ ¡«u?Ýò —«bð

Êu½U???� Vłu0 WD?;« pK²� …—œU???B�« W??B???šd�«

h�ý q³� s�Ë UN?O� …dzUD�« XK−Ý w²�« œö³�«

Èd?š√ W??I¹dDÐ t� Õd?B??� Ë√ U?O?L?Ý— t?� hšd?�

ÆÊu½UI�« p�– Vłu0 u¹œ«d�« WD×� d¹bO�

w� U???N?½«d???OÞ ¡UM?Ł√ …dzUÞ  b???łË U???L?K� ≠ ≤

Ê« W?????L?E½_« Ác?¼ Vłu?0 U?????NM?� VK?Dð ·Ëd?þ

V−?¹ò u¹œ«— ‰U???B?ð« “U???N???−Ð …e????N???−???� Êu?Jð

vK?Ž …d??L???²??�???� W??O?JKÝô W???³??�«d0 ÿU???H??²???Šô«

b??B??I?Ð X�u�« p�– w� U???NÐ ‰u??L??F*«  U?ÐcÐc�«

and when by reason of turbulent air or any
emergency occurring during flight he
considers the precaution necessary, take all
reasonable steps to ensure that all passengrs
are properly secured by safety belts or
safety harness;

f) in any emergency, take all reasonable

steps to ensure that all passengers are

instructed in the appropriate emergency

action which they should take;

g) except in a case where a pressure

greater than 700 millibars is maintained in

all passengers and crew compartments

throughout the flight take all reasonable

stops to onsure that, before the aircraft

reaches an altitude of over 13.000 ft above

mean sea level, the method of use of the

oxygen provided in the aircraft in

compliance with Regulation 12 is

demonstrated to covery passenger; that on

reaching such altitude every passenger is

recommended to use osygen and that,

during the whole time in which the aircraft

is flying at an altitude exceeding 13.000

feet above mean sea level, oxygen is used

by every member of the crew of the

aircraft.

35 - Operation of Radio in Aircraft
1. The radio station in an aircraft shall

not be operated whether or not the aircraft

is in flight, except in accordance with the

conditions of the licence issued in respect

of that station under the law of the country

in which the aricraft is registered, and by a

person duly licensed or otherwise permitted

to operate the radio station under that law.

2. Whenever an aircraft is in flight in

such cricumstances that it is required by or

under these Regulations to be equipped

with radio communication appartus, a

continous radio watch shall be maintained

on such frequency as is for the time being is
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WD;« q³??� s� …dzUD�« pKð v?�≈  «—U?ý« ‰U?Ý—«

¡U?C??H�« Âb?�ð w²�« W?¹u?'« W?³??�«d?LK� W?O?JKÝö�«

Æ…dzUD�« tO� dO�ð Íc�« Íu'«

WOJKÝö�« W³�«d*« p?Kð ·UI¹« “u−¹ t½« ◊dAÐ

p�– vK‡‡Ž W?I?�«u*UÐ …—U‡‡ý« Âö?²?Ý« bF?Ð U‡‡� …b‡‡*

ÆWD;« pKð s‡�

—«bð Ê« …d?zUÞ w?� u¹œ«— WD?; “u????−¹ ô ≠ ≥

 ö????�«u?*« w� ö?????š«bð V?³????�?ð U????� W?????I¹d?DÐ

Ê« Ë√ò tÐUM²??ł« sJ1 W¹u?'« W??Šö?LK� W?O?JKÝö�«

Æå ö�«u*« pKð …¡UH� nFCð

ô«  UŁU?F?³½UÐ ÂU?O?I?�« “u?−¹ ô hš_« vKŽË

∫X½U� «–≈

p�– w� U???NÐ W�u???L??F?*« WÐcÐc�«Ë Ÿu?M�« s� ≠ √

W¹u?'« W??Šö*« w� l³??²*« ÕöD�ö� U?I??�Ë X�u�«

Æ…dzUD�« tO� dO�ð Íc�« Íu'« ¡UCH�« w� WO�Ëb�«

Δ—«uÞ W‡‡?�U?ŠË dDš  «—U??ý«Ë qzU?Ý— ≠ »

w� l³???²*« ÕöD�ö� åU??I???�Ëò W??�ö??��UÐ oK?F??²ð

ÆWO�Ëb�« W¹u'« WŠö*«

…dzU?D�« d???O???�Ð oKF???²?ð  «—U???ý«Ë qzU???Ý— ≠ ‡ł

ÆWO�Ëb�« W¹u'« WŠö*« w� l³²*« ÕöD�ö� åUI�Ëò

Vłu0 UNÐ ÕuL�?� W�UŽ WKÝd�  «—Uý« ≠ œ

…d?zUD?�« w� u?¹œ«d�« W?D; v?DF?*« h?O?????šd?????²?�«

ÆÂUEM�« «c¼ s� v�Ë_« …dIH�« w� tO�≈ —UA*«Ë

u¹œ«— ‰UBð« “UN−Ð …e?N−� …dzUÞ q� w� ≠ ¥

YO???Š W??OJKÝö?�«  ö??�«u??L?K� q−??Ý kH???×¹

≠∫WO�U²�« œuOI�« ÊËbð

Æ…dzUD�« u¹œ«— WD×� WO¼U� ≠ √

t‡‡Ð w?N?²MðË √b‡?‡³ð Íc�« X�u�«Ë a¹—U??²�« ≠ »

w²�« WÐcÐc?�«Ë …d‡‡zU‡‡D�« w?� W?OJKÝô W‡³??�«d?� q�

ÆUNO� XKLF²Ý«

Ë√ qzUÝd�« W?�U� qO�U?HðË X�ËË a¹—Uð ≠ ‡ł

qO�UHð UNML{ s� WLK²�*« Ë√ WKÝd*«  «—Uýô«

ÆXLK²Ý« Ë√ XKÝ—« dOÝ dDš …—Uý« W¹√

use for the purpose of ending messages to

that aircraft by the air-ground control radio

station serving the airspace in which the

aircraft is flying.
Provided that radio watch may be

discontinued during such period as may be
approved for that purpose by a signal
received from that station.

3. The radio station in an aircraft shall
not be operated so as to cause avoidable
interference with, or otherwise to impair the
efficiency of aeronautical
telecommunications, and in particular
emission shall not be made except as follos:

a) emmissions of the class and frequency
for the time being in use, in accordance
with general international aeronautical
practice, in the airspace in which the
aircraft is flying;

b) distress, ungency and safety messages
and signals, in accordance with general
international aeronautical practice;

c) messages and signals relating to the
flight of the aircraft, in accordance with
general international aeronautical practice;

d) such public correspondance messages
as may be permitted by or under the aircraft
radio station licence referred to in
paragraph (1) of this Regulation.

4. In every aircraft which is equipped
with radio communication apparatus a
telecommunication log book shall be kept
in which the following entries shall be
made:

a) the identification of the aircraft radio
station;

b) the date and time of the beginning and
end of every radio watch maintained in the
aircraft and the frequency on which it was
maintained;

c) the date and time, and particulars of
all messages and signals sent or received,
including in particular details of any
distress traffic sent or received;
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w� q?B??Š n?�uð Ë√ qD?Ž Í√ qO???�U???Hð ≠ œ

Æt³³ÝË WOJKÝö�«  ö�«u*«

W??³???�«d*« vKŽ rzU???I�« wJK?Ýö�« q�U??F?�« vKŽ

q?−?????Ý w?�  «œu??????O?????I?�« l�u?¹ Ê« W??????OJ?KÝö?�«

√bÐ U?NÐ w²�«  U?�Ë_« UMO?³?� W?OJKÝö�«  «dÐU?<«

ÆW³�«d*« pKð vN½«Ë

wJKÝô ‰UBð« q−?Ý kHŠ VKD¹ ô√ ◊dAÐ

W???OJK?Ýô WD×???� l� W?�œU??³???²?*«  ö??�«u?*« sŽ

ÆwJKÝö�« nðUN�« WÞUÝuÐ W¹u'« WŠöLK�

‰ËR??�*« s?Ž  ö??�«u*« q−??Ý k?H??×¹ ≠ μ

bO� d‡‡š¬ a¹—Uð b‡‡FÐ —uN?ý W²Ý W¹UG� …dzUD�« sŽ

Æq−��« w� q‡‡šœ«

å¡UOý√Ë ’U�ý√ ◊UI²�«Ë dD�ò ≠ ≥∂
“u???−¹ ô ÂUE?M�« «c¼ ÂU?JŠ« …U???Ž«d???� l� ≠ ±

qzU???ÝuÐ ¡wý Í√ dDI?ð Ê« U??N½«d???OÞ ¡UMŁ√ …d?zUD�

Ë√ h�?ý Í√ l?�dð Ë√ jIKð Ê« Ë√ U?NM?Ž W?ł—U?š

U??N???²??OK¼√ …œU???N??ý X½U??� «–≈ ô« ¡wý Ë√ Ê«u???O??Š

vKŽ qL²Að ‰uFH*« W¹—U��« U?N²OŽdý Ë« Ê«dODK�

Ác??N?� …dzUD�« ‰U???L??F??²???Ý« ‰u??�¹ `¹d???� ◊d??ý

ÆW¹UG�«

dDIð Ê« u?'« w� W?I?K×?� …dzUD� “u?−¹ ô ≠ ≤

W¹u?'« W¹ƒd�« ÊuJð U?�bMŽ Ë√ qOK�« ¡UMŁ√ ¡wý Í√

ÆbŠ«Ë qO� s� q�√

ÂUEM�« «c¼ w� ¡wý ô ≠ ≥

WI¹dDÐ dDIð Ê« u'« w?� WIK×� …dzUÞ lM1 ≠ √

W¹√ Ë√ ©‰U¹d¹«®  u??BK� j�ö�« pK?��« W�u?I??F?�

Ë√ …—U?ý« W¹√ Ë√ —U?³?²šô« ÷«d?ž_ WK?LF?²?�?� W�¬

Ác¼ Vłu0 tÐ ÕdB?� Ë√ »uKD� ¡wý Ë√ “UNł

w� …d?zUÞ WÞU???ÝuÐ ÷d???F¹ Ë√ dD?I¹ Ê« W??L?E½_«

Æu'«

Ê«uOŠ Ë√ h�ý Í√ l�— Ë√ ◊UI²�« lM1 ≠ »

…U???O??Š –U???I½« b??B???IÐ Ë√ Wz—U?Þ W�U??Š w?� ¡wý Ë√

Æh�ý

d) particulars of any action taken upon
the receipt of a distress signal or messages;

e) particulars of any failure or
interruption of radio communications and
the cause thereof.

The flight radio operator maintaining
radio watch shall sign the entries in the
telecommunication log book indicating the
times at which he began and ended the
maintenance of such watch.

Provided that a telecommunication log
book shall not be required to be kept in
respect of communication by
radiotelephony with an aeronautical radio
station.

5. The telecommunication log book shall
be preserved by the operator of the aircraft
until a date six months after the date of the
last entry therein.
36 - Towing and Picking up of Persons

and Articles
1. Subject to the provisions of this

Regulation, and aircraft in flight shall not,
by means external to the aircraft, tow any
article, or pick up or caise any person,
animal or article, unless the certificate of
airwarthiness or validation in force in
respect of that aircraft includes an express
provision that the aircraft may be used for
that purpose.

2. An aircraft in flight shall not tow any
article, at night or when flight visibility is
less than one mile.

3. Nothing in this Regulation shall:
a) prohibit the towing in a reasonable

manner by an aircraft in flight of any radio
aerial, any instrument which is being used
for experimental purposes or any signal,
apparatus or article required or permitted by
or under these Regulations to be towed or
displayed by an aircraft in flight;

b) Prohibit the picking up or raisning or
any person, animal or article in an
emergency or for the purpose of saving life.
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å¡UOý√ Ë√ ’U�ý√ ¡UI�«ò ≠ ≥∑
s� ¡U??I�ôU?Ð `L??�¹ Ë√ wI?K¹ Ê« “u??−¹ ô ≠ ±

’U?�?ý√ Ë√  U½«u?OŠ Ë√ ¡U?O?ý_ u?'« w� …dzUÞ

b??� ô Â√ © u??ýd?Ð® WKE0 W?D³ðd??� X?½U??� ¡«u??Ý

ÆdD�K�  UJK²L*« Ë√ ’U�ý_« ÷dFð

v�≈ ¡U??I�ôUÐ `L??�¹ Ë√ wIK¹ Ê« “u??−¹ ô ≠ ≤

¡«u??Ý® ’U???�??ý√ Ë√  U½«u???O??×?Ð ÷—_« `DÝ

‚u� W?IK×?� …dzUÞ s� ©ô Â√ WKE0 WD³ðd� X?½U�

ÆWO²¹uJ�« w{«—_«

◊u??³¼ vKŽ …d??I?H�« Ác?¼ o³Dð ô√ ◊d??ý vKŽ

Ë√ Δ—«uD�« W?�U??Š w� …dzUÞ s� W?KE0 ’U??�??ý√

w� Ád�Q?Ð Ë√ …dzUD�« bzU� q³?� s� ¡UOý√ ¡U?I�« vKŽ

∫WO�U²�« ·ËdE�«

…UOŠ –UI½« bBIÐ ¡UOý√ ¡UI�« ≠ √

UNKLŠ nOH�²� …d‡‡zU‡‡D�« Êu×A� ÕdÞ ≠ »

U?¾O?ý Ë√ «œu?�Ë p�– ÊU� ¡«u?Ý Δ—«uD�« W�U?Š w�

Æ…dzUD�« w� dš¬

W?×?B�« Ë√ W?Ž«—e�« ÷«d?ž_ œ«u?� ¡U?I�« ≠ ‡ł

W??OK¼√ …œU?N??ý X½U??� «–≈ p�– tÐU?ý U??� Ë√ W?�U??F�«

bMÐ vKŽ qL?AK� ‰uF?H*« W¹—U��« Ê«d?ODK� …dzUD�«

ÆqLF�« «cN� …dzUD�« Â«b�²ÝUÐ `L�¹ `{«Ë

U?I??�Ë …dzUD�« d??O?O??�ð b?B?I?Ð ¡U?O?ý√ ¡U??I�« ≠ œ

ÆWLE½_« Ác¼ ÂUJŠ_ Ë√ WF³²*« …œUFK�

Ë√ dD?I�« w� WK?L??F???²??�*« Âö???Žô« ¡U??I?�« ≠ ‡¼

W¹U?G�« Ác?N� 5F?� ÊUJ� w� U?N� W?NÐU?A*« ¡U?O?ý_«

Æ—UD*« sŽ ‰ËR�*« h�A�« q³� s�

`M� ’U?š Ê–SÐ ¡UO?ý√ Ë√ ’U�ý√ ¡U?I�« ≠ Ë

b¹b??% Ë√ ◊d??ý Í_ W??{d??ŽË …—«œù« s� WÐU??²??�

ÆÊ–ù« p�– w� i�d�

qLAð å¡UI�«ò …—U?³Ž ÂUEM�« «c¼ ÷«dž_ ≠ ≥

Æ‰«e½«Ë ÕdÞ

37 - Dropping of Persons and Articles

1. Articles and animals (whether or not

attached to a paracute) shall not be dropped,

or permitted to drop, from an aircraft in

flight so as to endanger persons or property.

2. Articles, animals and persons

(whether or not attached to a prachute) shall

not be dropped, or permitted to drop, to the

surface from an aircraft flying within the

territeries of Kuwait.

Provided that this paragraph shall not

apply to the descent of persons by

parachute from an aircraft in emergency,

nor to the dropping of articles by, or with

the authority of, the commander of the

aircraft in the following circumstances:

a) the dropping of articles for the

purpose of saving life;

b) the jettisoning, in case of emergency,

of fuel or other article in the aircraft;

c) the dropping of material for

agricultural, public health or similar

purposes, if the certificate of airworthiness

in force in respect of the aircraft includes an

express provision that the aircraft may be

so used.

d) the dropping of articles solely for the

purpose of navigeting the aircraft in

accordance with ordinary practice or with

the provisions of these Regulations;

e) the dropping in a place appointed for

that purpose by the person in charge of an

aerodrome, of banners or similar article

used in towing;

f) the dropping of persons or articles in

accordance with a special permission in

writing granted by the Administration and

subject to any conditions or limitations

imposed in such permission.

3. For the purpose of this Regulation

dropping includes projecting and lowering.
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åWOÐdŠ …dOš– qI½ò ≠ ≥∏
ÆWOÐdŠ …dOš– qL% Ê« …dzUD� `L�¹ ô ≠ ±

Ë√ qIM¹ Ê« h�?ý Í√ v?KŽ U½u½U?� Âd?×¹ ≠ ≤

qL??F¹ Ë√ rK�¹ Ê« Ë√ …dzUÞ w?� qIM�« vKŽ qL??F¹

rKF¹ WŽUCÐ W¹_ UN?OKŽ qIM�« bBIÐ rOK�²�« vKŽ

tKF??& »U?³?Ý√ t?¹b� ÊuJ¹ Ë√ W?OÐd??Š …d?O??š– U?N½«

ÆWOÐdŠ …dOš– UN½UÐ pA¹ Ë√ bI²F¹

…d???O‡?š–ò …—U‡‡³???Ž ÂU?‡EM�« «c?‡¼ ÷«d???ž_ ≠ ≥

W??�Ëd?‡F??� …d???O‡š– Ë√ W?‡×KÝ√ W?¹√ wMFð åW?‡‡OÐd?‡‡Š

Æ‰U²I�« w‡� UN�ULF²ÝUÐ

å…dDš lzUCÐ qI½ò ≠ ≥π
…dzU?Þ w� …d?Dš l?zU????CÐ q?I½ “u?????−¹ ô ≠ ±

∫ÈuÝ

s� w?Dš Ê–« Vłu0 W?KL??;« l?zU??C???³�« ≠ √

W?{dŽ Ê–ù« p�– ÊuJ¹ ◊d?ý Í_ UI?�Ë …—«œù«

Æt�

W???I????�«u0 …dzU?Þ w� WK?L???;« lzU???C????³�« ≠ »

UN?²�ö?Ý Ë√ UN½«d?OÞ 5�Qð bB?IÐË UNMŽ ‰ËR?�*«

ÆUNKš«œ w� h�ý Í√ WO¼U�— Ë√

5½«u?� Vłu0 U?NKIMÐ Õu?L�*« lzU?C?³�« ≠ ‡ł

W?O?�U??Hð«  b?łË «–≈ …dzUD�« U??N?O?� WK−??�*« œö?³�«

W?�uJŠ 5?Ð œö?³�« pK²� W??³?�M�UÐ ‰u?F??H*« W¹—U?Ý

qIMÐ `?L?�ð œö??³�« pKð W??�uJŠË d??O?�_« u??L?Ý

WK−??�??� …dzUÞ w?� X¹uJ�« qš«œ …d?Dš lzU??CÐ

Æœö³�« pKð w�

…dzUDÐ U??NKIMÐ Õu?L??�*« …dD)« lzU??C?³�« ≠ ≤

…dzUD�« w?� qL?% Ê« “u?−¹ ô ÂUE?M�« «c¼ Vłu0

l{Ë b?� sŠU?A�« sJ¹ r?� U?� U?N?O?� qIMð WM×?A?�

Íc�« dD)« Ÿu½Ë l?zU?C?³�« vKŽ W?×?{«Ë W?�ö?Ž

sŽ ‰ËR�?*« œË“ b� ÊuJ¹ Ê«Ëò U?NMŽ V³�?²¹ b�

p�–Ë W????O¼U*« p?Kð 5³?ð s×???ý …d????�c0 …dzU?D�«

U¼bzU?� mK³¹ Ê« …dzUD�« sŽ ‰u¾?�*« vKŽË ådD)«

38 - Carriage of Munition of War
1. An aircraft shall not carry any

munitions of war.
2. It shall be unlawful for any person to

load or cause to be loaded on board an
aircraft, or to deliver or cause to be
delivered for loading thereon, any goods
which he knows or has reason to believe or
suspect to be munitions of war.

3. for the purposes of this Regulation
“munitions of war” means such weapons
and ammunition as are designed for use in
war fare.
39 - Carriage of Dangerous Goods

1. Dangerous goods shall not be carried
in an aircraft expect as follows:

a) goods carried with the written
permission of the Administration, and in
accordance with any conditions to which
such permission may be subject;

b) goods carried in an aircraft with the
consent of the operator thereof for the
purpose of ensuring the proper navigation
or safety of the aircraft or the well-being of
any gerson on board;

c) goods permitted to be carried under
the laws of the country in which the aircraft
is registered, if there is in force in relation
to such country an agreement between the
Government of His Highness the Emir and
the governemnt of that country permitting
the carriage of dangerous goods within
Kuwait in aircraft registered in that country.

2. Dangerous goods permitted by or
under this Regulation to be carried in an
aircraft shall not be loaded in the aircraft as
cargo to be carried therein unless the
consignor of the goods has clearly marked
the goods or the container in which they are
contained with a label or stencil indicating
the identify of the goods and the nature of
the danger to which they give, rise, and has
furnished the operator of the aircraft with a
consignment note stating such identity and
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UN?²OL�Ë U?N½“Ë sŽË lzUC³�« …—uDšË W?O¼U� sŽ

Æ…dzUD�« w� UNF{Ë q³�

s×?A?¹ Ê« h�?ý Í√ vKŽ U½u½U??� Âd?×¹ ≠ ≥

qLF¹ Ë√ rK�¹ Ë√ …dzUÞ w� s×A�« vKŽ qLF¹ Ë√

U?N½« rKF¹ WŽU?CÐ W¹√ U?NOKŽ s×?AK� rOK�?²�« vKŽ

b?I²?F¹ tKF& »U?³?Ý√ t¹b� ÊuJ¹ Ë√ …dDš WŽU?CÐ

…dDš W???ŽU??CÐ w¼ W??ŽU???C??³�« pKð ÊU?Ð pA¹ Ë√

ÆÂUEM�« «c¼ Vłu0 UNKLŠ ŸuM2Ë

ÂUJŠô W?O?�U?{« ÂUEM�« «c¼ ÂUJŠ« d?³?²?Fð ≠ ¥

ÆtO� WK�� X�O�Ë WLE½_« Ác¼ s� ©≥∏® ÂUEM�«

å’U�ý_« qI½ WI¹dÞò ≠ ¥∞
l�Ë …—«œù« s� W?ÐU??²?� `?M1 ’U??š Ê–≈ ÊËbÐ

Ê–ù« p�– w� ÷d?H¹ b¹b% Ë√ ◊d?ý Í√ …UŽ«d?�

W¹√ qš«b?Ð ÊuJ¹ Ê« U???� h�??A� `?L??�¹ ô t?½U??�

fO� U???NM� ¡e??ł Í√ vK?Ž Ë√ U??N½«d??OÞ ¡UM?Ł√ …dzUÞ

h�A� `L�¹ ô W�UšË ’U?�ýú� UBB��

U??Nz«e?ł√ X?% Ë√ …dzUÞ W?×?Mł√ vKŽ ÊuJ¹ Ê« U??�

ÊuJ¹ Ê« U??� h�??A� `L??�¹ ô p�c?� W??OKH??��«

Ë√ …d?zUD?Ð —u?D?I???????� ¡w?ý Í√ Ã—U???????š Ë√ q?š«œ

“u???−¹ t½« W?D¹d???ý ÆU??N?½«d??OÞ ¡U?MŁ√ U???NÐ ◊uÐd???�

∫s� U²�R� u½b¹ Ê« h�A�

qL?Ž Í√ ¡«d?ł« b?B?IÐ …dzUÞ s� ¡e?ł Í√ ≠ √

Ë√ h�??ý Í√ W??�ö?�� Ë√ U??N??²?�ö??�� Í—Ëd??{

ÆUNKš«bÐ WŽUCÐ

Ë√ WM?×???ý WKL???×???� …dzU?Þ s� ¡e???ł Í√ ≠ »

U??B??O??B??š U??ŽuMB??� ¡e??'« p�– Êu?J¹ W??ŽU??CÐ

ÆUN½«dOÞ ¡UMŁ√ tO�≈ u½b¹ Ê« h�A�« 5JL²�

ådD�K� …dzUD�« i¹dFðò ≠ ¥±
Ê« å‰U?L¼« sŽ Ë√ò å«bL?Žò h�A� “u?−¹ ô

Í√ Ë√ …dzUD�« ÷d??F¹ Ê« qL?²?×¹ U?� qL??FÐ Âu?I¹

ÆdD�K� UNO� h�ý

danger. The operator shall notify the
commander of the aircraft of the identity
and dangerous nature of the goods, and of
the eight or quantity thereof, before the
goods are taken on board the aircraft.

3. It shall be unlawful for any person to
load or cause to be loaded on board an
aircraft, or to aeliver or cause to be
delivered for loading thereon, any goods
which he knows or has reason to believe or
suspect to be dangerous goods the carriage
of which is prohibited by this Regulation.

4. The provisions of this Regulation
shall be additional to and not in derogation
from the provisions of Regulation 37 of
these Regulations.
40 - Method of Carriage of Persons

Except with a special permission in
writing granted by the Administration and
subject to any conditions or limitations
impsed in such permission, a person shall
not be in or on any part of an aircraft in
flight which is not a part designed for
accommodation of persons and in particular
a person shall not be on wings or
underearriage of an aircraft. A person shall
not be in or on any object towed by or
attached to an aircraft in flight.

Provided that a person may have
temporary access to:

a) any part of an aircraft for the purpose
of taking action necessary for the safety of
the aircraft or of any person or goods in the
aircraft;

b) any part of an aircraft in which cargo
or stores are carried, being a part which is
designed to enable a person to have access
thereto while the aircraft is in flight.
41 - Imperilling Safety of Aircraft

A person shall not wilfully or
negligently act in a manner likely to imperil
the safety of an aircraft or of any person
therein.
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å…dzUD�« oOK% ¡UMŁ√ ‰UL¼ô«ò ≠ ¥≤
Ê« å‰U?L¼« sŽ Ë√ò å«bL?Žò h�A� “u?−¹ ô

i¹d?Fð w� V?³?�?²ð ÊQÐ …dzUD� `L??�¹ Ë√ qF?−¹

ÆdD�K� WF²�√ Ë√ h�ý Í√

å…dzUD�« w� dJ��«ò ≠ ¥≥
…dzUÞ v?�≈ ‰u??šb�UÐ h�??A?� `L??�¹ ô ≠ ±

Æ…dzUÞ W¹√ w� öLŁ `³B¹ Ê« Ë√ qLŁ u¼Ë

WH?OþuÐ t�UO?� ¡UMŁ√ò U� h�?A� `L�¹ ô ≠ ≤

…dzU?Þ W¹√ w� t?KL???Š ¡UM?Ł√ Ë√ …dzUÞ W?¹√ w� Õö???�

qF??& W�U?Š w?� ÊuJ¹ Ê« åW?H??Oþu�« pK²?Ð ÂU?O??IK�

V³?�Ð W?KDF?� qL?F�« p?�cÐ ÂU?O?I�« vKŽ t?ð—b?I?�

Ë√ t�ËU?Mð Ë√ dJ�???� »Ëd???A??� W???O??L???� W¹√ t�ËU?Mð

Ë√ ÎU?�uM� Ë√ «—b?�?� «d?O?C?% Ë√ «—U?I?Ž t�U?L?F?²?Ý«

ÆU−ON�

å…dzUD�« w� 5šb²�«ò ≠ ¥¥
r�??� Í√ w� sšb¹ Ê« U??� h�??A� `L??�¹ ô

 U�Ë_« w� X¹uJ�« w� WK−�� …dzUÞ ÂU��√ s�

Êö?Ž« V?łu0 U?ŽuM2 5?šb?²�« U??N?O?� Êu?J¹ w²�«

Æ©±μ® ÂUEMK� UI�Ë ÷ËdF�

å…dzUD�« bzU� WDKÝò ≠ ¥μ
WK−??�?� …d?zUÞ w� œu?łu??� h�??ý q� vKŽ

w²�« WO?ŽdA�« d�«Ë_« lO?Lł lOD¹ Ê« X¹uJ�« w�

W?�öÝ 5�Q?ð WO?GÐ …dzUD�« bzU?� U¼—b?B¹ Ê« sJ1

Ë√ U?N?O?� W�u?IM*« W?F?²?�_« Ë√ ’U?�?ý_«Ë …dzUD�«

ÆÊ«dOD�« ÂUE²½« Ë√ …¡UH� Ë√ W�öÝ

42 - Negligent Flying of Aircraft

A person shall not wilfully or

negligently cause or permit an aircraft to

imperil the safety of any person or property.

43 - Drunkeness in Aircraft

1. A person shall not enter any aircraft

when drunk, or become drunk in any

aircraft.

2. A person shall not, when acting as a

member of the crew of any aircraft or being

carried in any aircraft for the purpose of so

acting, be in condition in which his capacity

so to act is impaired by reason of his having

taken any intoxicating liquor or having

taken or used any sedative narcotic or

simulant drug or preparation.

44 - Smoking in Aircraft

A person shall not smoke in any

compartment of an aircraft registered in

Kuwait at a time when smoking is

prohibited in that compartment by a notice

exhibited in accordance with Regulation 15.

45 - Authority of Commander of Aircraft

Every person in an aircraft registered in

Kuwait shall obey all lawful commands

which the commander of that aircraft may

give for the purpose of securing the safety

of the aircraft and of persons or property

carried therein, or the safety, efficiency of

regularity of air navigation.



μ± w‡½b‡‡*« Ê«d?O?‡‡‡D‡�«

f�U)« ¡e'«
©ozU�u�«®

åUNKLŠ Vł«u�« ozUŁu�«ò ≠ ¥∂
X½U???� «–≈ ô≈ d???OD?ð Ê« …dzUD?� `L???�¹ ô ≠ ±

Êu½U???� Vłu0 U???NKL???Š »uKD?*« ozUŁu�« q?L??%

ÆUNO� XK−Ý w²�« œö³�«

Ê« X?¹uJ?�« w?� WK?−??????�?*« …dzU?D?�« vK?Ž ≠ ≤

d?ýU?F�« ‰Ëb?−K� U?I?�Ë ozUŁË U?N½«d?OÞ ¡UMŁ√ qL?%

WKŠd�«  √b?Ð «–≈ t½« ◊d?ý vKŽ W?L?E½_« Ác¼ s�

‚u?� oOK×²�« qL?Að r�Ë —UD*« fH½ w� XN?²½«Ë

ozUŁu�« kH?Š “u?−?¹ X¹uJ�« w{«—√ d?O?ž ÷«—√

Æ…dzUD�« w� UNKLŠ sŽ U{uŽ —UD*« w�

åozUŁu�« “«dÐ«ò ≠ ¥∑
tM� VKÞ ÊuJ?¹ Ê« bF?Ð …dzUD�« bzU?� vKŽ ≠ ±

p�– v�≈ Âb?I¹ Ê« ÷u?H?� h?�?ý q³?� s� p�–

∫W�uIF� …b� ·dEÐ h�A�«

U?N?²??OK¼« …œU?N?ýË …d?zUD�« qO?−?�?ð …œU?N?ý ≠ √

Æ‰uFH*« w²¹—U��« Ê«dODK�

ÆUNOŠö� hš— ≠ »

WK−?�?� …dzUÞ W�U?Š w� Èdš√ W?I?OŁË W¹√ ≠ ‡ł

U??N½«d?OÞ ¡U?MŁ√ U?NK?L?Š U??NM� »uKD� X?¹uJ�« w�

w?� Ë√ ¨W?????LE?½_« Ác¼ s?� ©¥∂® ÂUE?M�« V?łu0

W?I??OŁË W¹√ X¹u?J�« w� WK−??�?� d??O?ž …dzUÞ W?�U?Š

WK−??�?*« œö?³?�« Êu½U??� Vłu0 U??NKL??Š »u?KD�

ÆUNO�

w� W?K−????�????� …d?zUÞ s?Ž ‰ËR????�*« v?KŽ ≠ ≤

tM� VKÞ ÊuJ¹ Ê« b?FÐ W�u?I?F?� …b?� w� X¹uJ�«

p�– v�≈ ÂbI¹ Ê« ¨÷uH?� h�ý q³� s� p�–

ÊuJ¹ ÁU½œ√ WM?O?³*« ozUŁu�« s� W?I?O?ŁË W¹√ h�?A�«

ÊuJ?ð Ê« ÂeK¹ w²?�«Ë h�??A?�« p�– U??N???³KÞ b???�

Vłu0 Wþu?H?×?� Ë√ W�u?L?×� Ë√ ‰u?F?H*« W¹—U?Ý

ÆWLE½_« Ác¼

PART V
DOCUMENTS

46 - Documents to be Carried
1. An aircraft shall not fly unless it

carries the documents which it is required

to carry under the law of the country in

which it is registered.

2. An aircraft registered in Kuwait shall,

when in flight, carry documents in

accordance with the eleventh schecule to

these regulations provided that, if the flight

degins and ends at the same aerodrome and

does not include passage over the territeries

of any country ther than Kuwait the

documents may be kept at that aerodrome

instead of being carried in the aircraft.

47 - Production of Documents
1. The commander of an aircraft shall,

within a reasonable time after being

requested to do so by an authorised person,

cause to be produced to that person:

a) the certificates of registration and

airworthiness in force in respect of the

aircraft;

b) the licences of its flight crews;

c) such other documents, in the case of

an aircraft registered in Kuwait as the

aircraft is required by Regulation 45 of

these regulations to carry when in flight, or

in the case of an aircraft not so registered,

such documents as correspond thereto,

being documents which the aircraft is

required to carry under the law of the

country in which it is registered.

2. The operator of an aircraft registered

in Kuwait shall, within a reasonable time

after being requested to do so by an

authorised person, cause to be producted to

that person such of the following

documents as may have been requested by

that person documents which re required,

by carried or preserved:



μ�w‡½b‡‡*« Ê«d?O?‡‡‡D‡�«

ÍœU??(« ‰Ëb??'« w?� U??N??O�≈ —U??A*« o?zUŁu�« ≠ √

Æ©‚ ¨“ ¨» ¨√® ozUŁu� dAŽ

…dzU?Þ Ë√ w�u??L???Ž qI½ …d?zUÞ W�U???Š w� ≠ »

≠ ‡¼ ≠ œ ozUŁu� UNO�≈ —UA*« ozUŁu�« ¨Íuł qLŽ

»uKD*« 5¹u?'« 5?Šö*UÐ W?�U?)« œu?O?I�«Ë ≠ Ë

s� w½U?¦�« r�?I�« s� ©∏® …d?IH�« Vłu0 U?NEH?Š

ÆWLE½_« Ác¼ s� lÝU²�« ‰Ëb'«

 ö?????−????ÝË …d?zUD�«  ö?????Š— q−?????Ý ≠ Ã

(Variable Pitch dO?G²*« U¼dÝ«œ W?�cŠ UNðU�d?×�

ÆPropeller Log Books)

ÆÊ“u�« ‰Ëbł ≠ œ

X×M� WBš— q�U?(« h�A�« q� vKŽ ≠ ≥

…b� w�Ëò WLE½_« Ác¼ Vłu0 WOŽdý XKFł Ë√

q³???� s� p�– tM?� VKÞ ÊuJ?¹ Ê« b??FÐ W?�u??I???F??�

h�??A?�« p�– v�≈ Âb??I¹ Ê« å÷u???H??� h�??ý

ÆWOŽdý XO³¦ð …œUNý W¹√ l� WBšd�« pKð

Ê«d?OÞ q−?Ý kH?×Ð n?KJ� h�?ý vKŽ ≠ ¥

Ê« W??LE½_« Ác¼ s� ≤≥ØÂUEM?�« Vłu0 wB??�?ý

tM� VKÞ «–≈ W�u?IF� …b?� sL{ q−?��« p�– “d³¹

d?š¬ a¹—Uð s� 5²MÝ sL?{ ÷u?H� h�?ý p�–

Æq−��« w� bO�

åozUŁu�« dOOGðË dONEðË nO�uðË ¡UG�«ò ≠ ¥∏
åU?Lzö?� p�–  Qð—« «–≈ò …—«œù« lOD²?�ð ≠ ±

XO³¦ð Í√ WOC?I�« Y×³ð Ê« v�≈ ¨U²�R� n�uð Ê«

U???NK³???� s� X×?M� Èd??š√ W???I???OŁË W¹√ Ë√ wŽd???ý

vK?Ž …—«œù« lO?D²????�ðË ¨W????LE?½_« Ác¼ V?łu0

d?O??Gð Ë√ n�uð Ë√ wG?Kð Ê« ¨·U?�  U?³?Ł« ”U?Ý√

ÆÈdš√ WIOŁË W¹√ Ë√ wŽdý XO³¦ð Í√

Ë√ tð“U??O?×Ð ÊuJ?¹ Ë√ qL?×¹ h?�?ý Í√ ≠ ≤

W??I??OŁË W?¹√ Ë√ wŽd??ý XO??³??¦?ð Í√ t??²??Ý«d??Š X%

 d??O??G?ð Ë√ XH??�uð Ë√ X?O??G�√ b??� Êu?Jð Èd??š√

…—«œû� U???N??L?K�¹ Ê« t???OKŽ W???LE½_« Ác¼ V?łu0

a) the documents referred to in the

Eleventh Schedule to these Regulations as

documents, A, B, G and K;

b) in the case of a public transport

aircraft or aerial work aircraft, the

documents so referred to as Documents D,

E and F and the records relating to the

flight crew required by paragraph 8 of

Section II of the Ninth Schedule to these

Regulations to be maintained;

c) the aircraft log book, engine log books

and variable pitch propeller log books

required under these regulations to be kept;

d) the weith schedule.

3. The holder of a licence granted or

rendered valid under these retulations ahll,

within a reasonable time after being

requested to do so by an anthorised person,

cause to be produced to that person his

licence, including any certificate of

validation.

4. Every person required by Regulation

23 of these Regulations to keep a personal

flying log book shall cause it to be

produced within a reasonable time after

being requested to do so by an authorised

person within two years after the date of the

last entry therein.

48 - Cancellation Suspension, Endorse-
ment and variation Documents

1. The Administration may if they think

fit provisionally suspend any validation or

other document granted by them under

these Regulations, pending investigation of

the case. The Administration may, on

sufficient ground being shown to their

satisfaction after due enquiry, cancel,

suspend or vary any such validation or

other document.

2. The holder or any person having the

possession or custody of any validation or

other document which has been cancelled,



μ� w‡½b‡‡*« Ê«d?O?‡‡‡D‡�«

Æp�– tM� VKD¹ Ê« bFÐ W�uIF� …b� sL{

åozUŁu�UÐ oKF²ð  UH�U��ò ≠ ¥π
∫Ÿ«b)« bBIÐ U� h�A� “u−¹ ô ≠ ±

Ë√ d¹Ëeð vK?Ž b?ŽU??�¹ Ë√ d?O??G¹ Ë√ —Ëe¹ Ê« ≠ √

Ë√ …œU?Ný W¹√ d?OO?Gð Ë√ d¹Ëeð vKŽ qL?F¹ Ë√ d?OO?Gð

Vłu0 WÐuKD� Ë√ …—œU� Èdš√ WIOŁË Ë√ WBš—

Ë√ØWLE½_« Ác¼

Ë√ WB?šd�« Ë√ …œUNA�« pKð qLF?²�¹ Ê« ≠ »

 d?O?ž Ë√  —Ë“ b� ÊuJð w?²�« Èdš_« W?I?OŁu�«

Ë√ØtB�ð w²�« Ë√ XH�uð Ë√ XOG�« Ë√

W¹√ Ë√ W??B??š— Ë√ …œU??N??ý Í√ d??O???O??F¹ Ê« ≠ ‡ł

Ác¼ V?łu0 WÐu?KD� Ë√ …—œU????� Èd???š√ W???I????OŁË

t� `?L?????�¹ Ë√ d?????š¬ h�?????ý Í√ v�≈ W?????L?E½_«

Ë√ UN�ULF²ÝUÐ

qL?×¹ Ë√ q?L?Ž vKŽ b?ŽU?�?¹ Ë√ qL?F¹ Ê« ≠ œ

t?�HM� ‰u?B(« b?BIÐ »–U?� ÊUOÐ Í√ qL?Ž vKŽ

b¹b& Ë√ —«b�« Ë√ `M� vKŽ dš¬ h�ý Í_ Ë√

ÆÈdš√ WIOŁË W¹√ Ë√ WBš— Ë√ …œUNý W¹√ dOOGð Ë√

Ë√ Áu??A¹ Ê« «b?L??Ž U?� h?�?A� “u??−¹ ô ≠ ≤

Ë√  ö?Š— q−Ý Í√ ¡ƒd?I?� dO?ž qF?−¹ Ë√ dO?G¹

»uKD� åU?N?O� d?š¬ b?O?� Í√ Ë√ò Èdš√  ö?−?Ý

sŽ qL??F?¹ Ê« Ë√ò W??LE½_« Ác¼ Vłu?0 U??NEH??Š

b?O??� Í√ qL??Ž vKŽ b?ŽU??�¹ Ë√ qL?×?¹ Ë√ W?�d??F?�

Èdš√  ö?−Ý Ë√  ö?Š— q−Ý Í√ w?� »–U�

Í√ nK²?¹ Ê« Ë√ U??NM� b??O??� Í√ Îö??F??� qL??N¹ Ê« Ë√

kH?Š UN?O?� »uKD*« …b*« ¡UMŁ√ U?NM� b?O� Ë√ q−?Ý

åW?LE?½_« Ác¼ Vłu0 œu?O??I�«Ë  ö?−??��« pKð

ozUŁu?�«Ë  ö??−???��« pKð w?� œu??O???I�« lO???L??łË

ŸeM¹ ô√Ë v×?1 ô rKIÐ Ë√ d?³?(U?Ð ÊËbð Ê« V−¹

ÆUNM� q−Ý Í√ s� W×H� W¹√

Ê« ôU?L¼« Ë√ «b?L?Ž U?� h�?A� “u?−¹ ô ≠ ≥

Ë√ `O?×?� d?O?ž b?O?� Í√ s×?A�« W?�—Ë w� qšb¹

suspended or varied under these

Regulations shall surrender it to the

Administration within a reasonable time

after being required to do so by them.

49 - Offences in Relation to Documents
1. A person shall not with intent to

deceive:
a) forge, alter, assist in forging or

altering, or procure to be forged or altered,
any certificate, licence or other document
issued or required by or under these
Regulations; or

b) use any such certificate, licence or
other document which has been forged,
altered, cancelled or suspended or to which
he is not antitled; or

c) lend any certificate, licence or other
document issued or required by or under
these egulations to, or allow it to be used
by, any other person; or

d) make, assist in making, or procure to
be made, any false representation for the
purpose of procuring for himself or any
other person the grant, issue renewal or
variation of any such certificate, licence or
other document.

2. A person shall not wilfully mutilate,
alter or render illegible any log book or
other record required by or under these
Regulations to be maintained or any entry
made therein, or knowingly make, or
procure or assist in the making of, any false
entry in or material omission from any such
log book or record or destroy any such log
book or record during the period for which
it is required under those regulations to be
preserved. All entries in such log books and
records shall be made in ink or indelible
pencil and pages shall not be removed from
any such log book.

3. A person shall not wilfully or
negligently make in a load sheet any entry
which is incorrect in any material



μ¥w‡½b‡‡*« Ê«d?O?‡‡‡D‡�«

ÆpKð s×A�« W�—Ë w� U� ¡wý qO−�ð qLN¹

WD?KÝ w?Žb¹ Ê« U????� h�????A?� “u????−¹ ô ≠ ¥

r� U� Èdš√ …œUNý W¹√ Ë√ W½UO� …œUNý W¹√ —«b�«

ÆWLE½_« Ác¼ Vłu0 p�cÐ U{uH� sJ¹

…œUN?ý W¹√ —bB¹ Ê« U?� h�A� “u?−¹ ô ≠ μ

ÊUÐ lM?²?�« «–≈ ô« U??H�U??Ý …—u??�c*«  «œU??N??A�« s�

ÆW×O×� UNO�  U½UO³�« lOLł

”œU��« ¡e'«
©W¹u'« W�d(« W³�«d�®

åW¹u'« W�d(« W³�«d�Ë u'« WLE½√ò ≠ μ∞
«c¼ s?� ©≤® …d??I???H?�« ÂUJŠ« …U???Ž«d???� l� ≠ ±

W??LE½√Ë u??'« W??LE½√ W??H�U??�??� “u?−¹ ô ¨ÂU?EM�«

w½U??¦�« ‰Ëb?'« w� WM?O?³*« W¹u??'« W?�d??(« W?³??�«d?�

ÆdAŽ

Ê« …dzUÞ Ë√ h?�?ý Í_ U??O??Žd?ý “u??−¹ ≠ ≤

W?�d?(« WÐU?�—Ë u?'« W?LE½√  U?O?C?²?I?� sŽ b?O?%

dýU³� dDš VM−?²� Í—Ëd{ u¼ U� —«bI0 W¹u'«

U?N??O?� …dzU?D�« ÊuJð w²�« œö??³�« Êu½U?IÐ b??O?I??²K�Ë

Æ„«c½¬

u???'« W????LE½√ sŽ ÃËd????š Í√ Àb???Š «–≈ ≠ ≥

VM& bBIÐ …dzU?Þ q³� s� W¹u'« W�d(« W?³�«d�Ë

mK³?¹ Ê« …dzUD�« b?zU??� vK?Ž V−¹ò d???ýU??³???� dDš

w²?�« ·ËdE�«Ë ÃËd???)« p?�– qO???�U???Hð W?ÐU???²???�

w²�« W�Ëb�« pKð w� WB?²<« WDK��« v�≈ tðbłË«

«–≈ …—«œù« v�≈ Ë√ åU?N?O?{«—√ ‚u� ÃËd?)« qB?Š

p�–Ë ¨d??×?³�« ÷d??Ž w� l�Ë b??� ÃËd?)« ÊU??�

ÆtŽu�Ë bFÐ ÂU¹√ …dAŽ sL{

W??�d???(« W??³??�«d??�Ë u???'« W??LE½√ w?� fO� ≠ ¥

‰U?L¼« Í√ ZzU?²½ s?� h�?ý Í√ Δd?³¹ U?� W¹u?'«

w� W?�u�Q*« …œU?F�«  U?N?O?C?²?I?ð WDO?Š W¹√ –U?�ð« w�

ÆÀœU(UÐ W�U)« ·ËdE�«Ë Ê«dOD�«

particular, or any material omission from
such a load sheet.

4. A person shall not purpot to issue any
certificate or maintenance or other
certificate unless he is authorised to do so
under these Regulations.

5. A person shall not issue any such
certificate as aforesaid unless he has
satisfied himself that all statements in the
certificate are correct.

PART  VI
CONTROL OF AIR TRAFFIC

50 - Rules of the Air and Air Traffic
Control

1. Subject to the provision of paragraph

(2) of this Regulation the Rules of the Air

and Air Traffic Control contatined in the

Twelfth Schedule shall not be contravened.

2. It shall be lawful for the Rules of the

Air and Air Traffic Control to be departed

from by any person or aircraft to the extent

necessary for avoiding immediate danger

and for complying with the law of any

country within which the aircraft then is.

3. If any departure from the Rules of the

Air and Air Traffic control is made by an

aircraft for the purpose of avoiding

immediate danger, the commander of the

aircraft shall cause written particulars of the

departure, and of the circomstances giving

rise to it, to be given within ten days thereof

to the comptent authority of the State in

whose territery the departure, was made, or

if the departure was made over the High

seas, to the Administration.

4. Nothing in the Rules of the Air and

Air Traffic Control shall exonerate any

person from the consequences of any

neglect of any precautions required by

ordinary aviation practice or by the special

circumstances of the case.
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lÐU��« ¡e'«
©�«—UD*«®

å◊u³N�« s�U�√ b¹b%ò ≠ μ±
‰ËeMK� ÊUJ� Í√ qLF?²�ð Ê« …dzUD� `L�¹ ô

—UD� ·ö??š tM� Ÿö??�ô« Ë√ X¹uJ?�« w{«—√ w�

ÆX¹uJ�«  «—UD� Ë√

V³?�Ð ◊u?³?N�« vKŽ lM?*« «c¼ o³D¹ ô√ ◊d?AÐ

d?š¬ V³?Ý Í√ Ë√ Íu‡ł jG?{ Ë√ Δ—U‡Þ ÀœU‡Š

ÆtMŽ ÈbF� ô

å «—UD*« ‰ULF²Ý«ò ≠ μ≤
w�  «—UD� Ë√ «—UD� qLF?²�ð …dzUÞ q� vKŽ

U??N?{d??Hð w?²�«  U?O??C??²??I*UÐ b??O??I?²ð Ê« X?¹uJ�«

p�– ÊQ??AÐ —U?D*« W??³??�«d??� vKŽ W??LzU??I�« WD?K��«

Æ‰ULF²Ýô«

w� U?NÐ ‰u?L?F*« W?LE?½_«Ë 5½«u?I�« oO?³Dðò ≠ μ≥
åX¹uJ�«

5½«u??I�« ÊU?� W?L?E½_« Ác¼ ÂUJŠ« …U?Ž«d??� l�

WIKF²*«Ë X¹uJ�« w� UO�U?Š UNÐ ‰uLF*« WLE½_«Ë

w{«—_« s� r?N??łËd??šË ’U??�???ý_« ‰u??šbÐ

U?C¹√ W??IKF?²*«Ë d??³�«Ë d?×?³?�« o¹dÞ sŽ W?O??²¹uJ�«

U¼d¹b?BðË w{«—_« pKð v�≈ lzU?C?³�« œ«d?O²?ÝUÐ

ÃËd???šË ‰u????šœ vK?Ž o³D?ð ¨«d???×ÐË «d?Ð U???N?M�

o¹dÞ sŽ lzUC³�« d¹bBðË œ«d?O²Ý«Ë ’U�ý_«

Æu'«

„—U??L?'« dz«Ëb?� ‰u?�u�« b??O??Ž«u?� m?OK³ðò ≠ μ¥
ås�_«Ë W�UF�« W×B�«Ë

W?�U?F�« W?×?B�«Ë „—U?L?'« …dz«b� U?�b?I?� mK³¹

W?�œU??� …dzUÞ ‰u?�Ë b??Žu?� X¹u?J�« w� s�_«Ë

b???Žu????�Ë X¹u?J�« w� —U?D� Í√ v�≈ Ã—U????)« s�

ÆÃ—U)« v�≈ X¹uJ�« w� —UD� Í√ s� UNŽö�«

åW�UF�« W×B�« WLE½√ oO³Dðò ≠ μμ
v�≈ U????N�u????�Ë b???FÐ ¨«u?ð …dzUÞ q?� lC????�ð

s� U?NKO?Š— q‡³?�Ë Ã—U?)« s� W?O?²¹uJ�« w{«—_«

PART VII
AERODROMES

51 - Restrictions of Landing Places
An aircraft shall not use as a place of

landing or departure in the territories of
Kuwait any place other than an aerodrome
or aerodromes at Kuwait.

Provided that this prohibition shall not
apply to landing due to accident, stress of
weather or other unavoidable cause.
52 - Use of Aerodromes

Every aircraft making use of the
aerodrome or aerodromes at Kuwait shall
comply with the requirement of the
controlling authority at that aerodrome
respecting such use.
53 - Application of Laws and Regulations
in Force in Kuwait

Subject to provisions of these
regulations, the laws and regulations for the
time being in force in Kuwait concerning
the entry into and the departure from the
territories of Kuwait, of persons by sea and
land and concerning the importation and
exportation from the territories of Kuwait
of goods by sea and land shall apply
respectively to the entry and departure of
persons and the importation and exportation
of goods by air.
54 - Netification of Time of Arrival for
Purpose of Customs, Public Health and
Police Administrations.

Prior notice of the time of the intended
arrival of an aircraft from aboard at any
Kuwait aerodrome and of departure of an
aircraft for abroad from any Kuwait
aerodrome shall be given to the Customs,
Public Health and Police Administration of
Kuwait.
55 - Application of Public Health
Regulations

Every aircraft, and the persons on board,

shall immediately on landing in the
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s¹c�« ’U??�?ý_«Ë ¨Ã—U?)« v?�≈ w{«—_« pKð

s� W??{Ëd?H*« W??O?×??B�«  «¡«d?łô« v?�≈ ¨U?N??O?�

ÆX¹uJ�« w� W�UF�« W×B�« …dz«œ

ådH��«  «“«ułò ≠ μ∂
w{«—_« v�≈ ¨«uł 5�œUI�« ’U�ý_« vKŽ

d??H?Ý  «“«u??ł rNð“U?O??Š w� ÊuJ¹ Ê« W??O??²¹uJ�«

U¼Ë“d?³¹ Ê«Ë ozU?Łu�« s� U?N�œU?F¹ U?� Ë√ ¨W??O½u½U?�

VKD?¹ ôË ¨VKD�« b?MŽ ÷u??H*« h�???A�« v�≈

…d?OýQ?ð X¹uJ�« v�≈ Êu�eM¹ ô s¹c�« »U?�d�« s�

Æ—Ëd�

s¹c?�« Ë√ U????N????O�≈ Êu�“U?M�« ’U????�????ý_« U????�«

vKŽ 5K�U?Š «u½u?J¹ Ê« rN?OKF?� —UD*« ÊË—œU?G¹

ÆWB²<«  UN'« sŽ …—œU� …dOýQð

s�U¦�« ¡e'«
©W�UŽ œ«u�®

n�U�¹ U0 Ê«dOD�« s� …dzUÞ lM* WOŠöB�«ò ≠ μ∑
åÊ«dODK� W(U� dOž X½U� «–≈ Ë√ WLE½_«

…dzUÞ W¹√ Ê« ÷u??H??� h�??A� `Cð« «–≈ ≠ ±

∫lKIð Ê« qL²×¹ Ë√ Ÿö�ô« bBIð

U??H�U??�??� U?N?½«d?OÞ q?F?& ·Ëd?þ w� w¼Ë ≠ √

≤∞Ë ±πË ∂Ë μË ≥Ë ± r?�— W??????LE?½_« ÂUJ?Šô

W????I?KF?????²*« ◊Ëd?????AK?� Ë√ U????N?M� Í√ Ë√ ≥∏Ë ≤±Ë

Ë√ X¹uJ�« w�  «—UD*« ‰ULF²ÝUÐ

ÂUJ?Š√ W¹_ W????H?�U????�????� ·Ëdþ w?� w¼ ≠ »

dD?�K� ÷d????Fð b????�Ë W???LE?½_« Ác¼ s?� Èd???š√

UN?OKŽ WKL?;« lzUC?³�« Ë√ UN?O� s¹c�« ’U?�ý_«

Ë√ s¹dš¬ ÎU�U�?ý√ Ë√ i¹uF²�« Ë√ …dł_« rÝdÐ

w� Ë√ ÁU?O*« ‚u?� Ë√ ÷—_« vKŽ Èd?š√  UJK²2

ØË√ u'«

¡«uÝ ¨Ê«dODK� W(U?� dOž W�UŠ w� w¼ ≠ ‡ł

Ác¼ ÂU?JŠ√ s� bM?Ð Í_ U??H�U???�??� Ê«d???OD�« ÊU???�

Æô Â√ d�c�« WH�U��« ◊ËdAK� Ë√ WLE½_«

territories of Kuwait from abroad and prior

to deprture from those territories for

abroad, submit to the sanitary formalities

laid down by the Public Health

Administration of Kuwait.

56 - Passports
Persons on board an aircraft in the

territories of Kuwait shall be in the

possession of valid national passport or

equivalent documents and shall produce

them on demand to any authorised person.

Through passengers not breaking Journey,

will not require transit visas. Passengers

breaking journey, or leaving the aerodrome

will need visas issued by, or en behalf of

the Responsible Quarters.

PART VIII
GENERAL

57 - Power to Prevent Aircraft Flying in
Contravention of the Regulations or
while unfit for Flight.

1. If it appears to an authorised person

that any aircraft is intended or likely to be

flown:

a) in such circomstences that the flight

would in contravention of the provisions, or

any provision, of Regulations 1, 3, 5, 6, 19,

20, 21, 37 or of the conditions governing

the use of the aerodromes at Kuwait, or

b) is such circumstances that the flight

would be in contravention of any other

provision of these Regulations and be cause

of danger to persons in the aircraft or goods

carried for hie or reward therein or to other

persons or property on land or water or in

the air’ or

c) while in a condition unfit for flight

whether the flight would otherwise be in

contravention of any provision of these

Regulations or of the aforesaid conditions

or not;
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s� —b?B¹ Ê« ÷uH*« h�?A�« p�– lOD²?�¹

o¹dÞ s?Ž  «¡«d??łô« s� c??�???²¹Ë  U??L??OK?F??²�«

ÆÊ«dOD�« lM* öOH� Á«d¹U� t�öš Ë√ nO�u²�«

ÂUE?M�« «c?¼ s� ©±® …d?????I????H?�« ÷«d????ž_ ≠ ≤

Æ÷uH� h�ý q³� s� …dzUÞ gO²Hð “u−¹

ÁUDF�  ULOKFð W¹√ h�ý Í√ n�Uš «–≈ ≠ ≥

UH�U�� d³²F¹ ÂUEM�« «c¼ s� ©±® …dIH�« Vłu0 t�

W???H�U???�???� …d?zUÞ W¹√ X?FK�√ «–≈Ë W???LE?½_« Ác???N�

b?�  «¡«dł« W?¹√ rždÐ Ë√  UL?OKF?²�« pKð Èb?Š≈

U?N½«dOÞ lM* t?�öš Ë√ nO?�u²�U?� UN?I×Ð  c?�ð«

ÆWLE½_« ÁcNÐ XKš« UN½« d³²Fð

åÈdš√ WMJ�√Ë  «—UD*« v�≈ ‰u�u�« oŠò ≠ μ∏
q³??� s� W?ÐU?²??� t?� ‰u??�?� h?�??ý Í_ o×¹

qOK?�« w� ‰u??I?F??� X�Ë Í√ w?� qšb¹ Ê« …—«œù«

Æ—UNM�«Ë

ÆtAO²Hð bBIÐ —UD� Í√ v�≈ ≠ √

tO?� …dzUÞ W¹√ gO²Hð b?BIÐ —UD� Í√ v�≈ ≠ »

W?LE½_« Ác¼ Vłu0 U?N?³K?Þ t� o×¹ W?I?OŁË W¹√ Ë√

Ác¼ ÂU?JŠQÐ ö???L???Ž …dzU?Þ W¹√ e???−???Š b???B???IÐË

ÆWLE½_«

t?O?� XD³¼ …dzUD�« Êu?Jð ÊUJ� Í√ v�≈Ë ≠ ‡ł

UN?³KÞ t� o×¹ WIO?ŁË W¹√ gO²Hð Ë√ U?NAO?²Hð qł_

…dzUÞ W?¹√ e??−??Š b??B??I?ÐË W??LE½_« Ác?¼ Vłu0

ÆWLE½_« Ác¼ ÂUJŠQÐ öLŽ

Í√ lM?1 Ë√ oO????F¹ Ê« h?�????ý Í_ “u????−¹ ô

ÂU9« s� Ë√ tðUO?Šö� WÝ—UL0 ÂUO?I�« s� h�ý

ÆWLE½_« ÁcN� UI³Þ tðU³ł«Ë

ÂU???O???I�« s?� 5{u???H*« ’U???�???ý_« l?M�ò ≠ μπ
årN³ł«uÐ

å UÐuIF�«ò ≠ ∂∞
«–≈ Ë√ WLE½_« Ác?NÐ …dzUÞ W¹√ bO?I²ð r� «–≈ ≠ ±

U??NÐ oKF??²¹ U?L??O?� Ë√ …d?zUD�« w� qL??Ž Í√ VJð—«

Such authorised person may give such
instructions and take such steps by way of
detention or otherwise as appear to him
necessary in order to prevent the flight.

2. For the purposes of paragraph (1) of
this Regulation the aircraft may be
inspected by an authorised person.

3. If any person contravenes any
intructions given under paragraph (1) of
this Regulation, he shall be deemed to have
contravened these Regulations and if any
aircraft flies in contravention of any such
instructions, or notwithstanding any steps
taken by way of detention or otherwise in
order to prevent the flight, it shall be
deemed to have failed to comply with these
Regulations.
58 - Right of Access to Aerodromes and

other Places
Any person authorised in writing by the

Administration shall have the right of
access at all reasonable times by day or
night:

a) to any aerodrome for the purpose of
inspecting the aerodrome.

b) to any aerodrome for the purpose of
inspecting any aircraft on the aerodrome or
any document which he has power to
demand under these Regulations, and for
the purpose of detaining any aircraft under
the provisions of these Regulations, and

c) to any place where an aircraft has
landed, for the purpose of inspecting the
aircraft or any document which he has
power to demand under these Regulations
and the provisions of these Regulations.
59 - Obstruction of authorised Persons

No person shall obstruct or impede any
person acting in exercise of his powers or
the performance of his duties under these
Regulations.
60 - Penalties

1. If any aircraft fails to comply whith
these Regulations of if any act is committed
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UNMŽ ‰ËR�*« d³²FO� ¨WLE½_« ÁcN� UH�U�� ÊuJ¹

X³Ł« «–≈ ô« WLE½_« Ác¼ UH�Uš b� ULN½UÐ U¼bzU�Ë

∫“ËU−²�« Ë√ WH�U<« Ê«

Ë√ Íu??ł jG?{ Ë√ ÷—U??Ž sŽ U?&U½ ÊU??� ≠ √

Ë√ tMŽ ÈbF� ô dš¬ V³Ý

ÆRÞ«uð Ë√ tM� œuBI� QDš ÊËœ l�Ë ≠ »

Ác???NÐ b???O???I??²?�« “ËU??& Ë√ n?�U??š s?� q� ≠ ≤

ÊËœË W?O½u½U?� WH?�U�?� VJð—« b?� ÊuJ¹ W?LE½_«

sJ1 U???NM� b???ý√ Ë√ Èd??š√ WÐu???I??Ž W¹QÐ ”U???�*«

Vłu0 t?�?H½ ‰U?L¼ô« p�– ’u?B?�Ð U?N?{d?�

f³(UÐ W½«œô« bFÐ V�U?F¹ ÂUE½ Ë√ dš¬ Êu½U� Í√

b¹e?ð ô W??�«d???GÐ —u???N??ý W???²???��« sŽ b¹e?ð ô …b*

Æ5²ÐuIF�« U²KJÐ Ë√ WOÐË— ©±∞∞∞®

åWLE½_« oO³Dðò ≠ ∂±
WLE½_« Ác¼ oO³Dð

X¹uJ�« w� WK−�*«  «dzUD�« lOLł vKŽ ≠ √

ÆX½U� UL¦OŠ

U??�bM?Ž Èd??š_«  «dzUD�« lO???L??ł vKŽ ≠ »

ÆX¹uJ�« qš«œ ÊuJð

å «dO�H²�«ò ≠ ∂≤
p�– dOž WM¹dI�« Ÿb²�ð r� U� WLE½_« Ác¼ w�

∫ÊU�

«b??Ž ÷d???ž Í√ wMFð åÍu???ł qL??Žò …—U???³??Ž

…dzUD�« dODð tKł_ l?zUC³�« Ë√ ’U�?ý_« qLŠ

oKF²¹ ULO� UC¹uFð Ë√ …dł√  bŽË Ë√ XODŽ« «–≈

ÆWKŠd�« pKð ÷«dž_ Ë√ WKŠd�UÐ

w²�« …dzUD�« w?MFð åÍu?ł qL?Ž …dzUÞò …—U?³?Ž

oOK×²�« U?NMŽ ‰ËR�*« UN?M� b¹d¹ Ë√ u'« w� oK%

ÆÍuł qLŽ bBIÐ u'« w�

qL???Að åW???O?z«u¼ W???O½«uKN?Ð  «—ËUM�ò …—U???³???Ž

…dzUD?�« `M−Ð VF?K�«Ë Ê«—ËœË W??O??³KIð  U??�d??Š

U¼d?O?žË „d?;« nO?�uð l?�  U?HK�«Ë ¨ U?HK�«Ë

ÆWKŁUL*«  «—ËUM*« s�

in or in respect of, the aircraft
incontravention of these Regulations, the
operator and commander of the aircraft
shall be deemed to have contravened these
Regulations, unless he proves that the
contravention or default:

a) was due to accident, stress of weather
or other unavoidable cause; or

b) took place without his actual fault
privity.

2. Any person who contravenes or fails
to comply with these Regulations shall be
guilty of an offence, and, without prejudice
to any other or higher penalty which may
be imposed in respect of the same act of
omission under any other law or regulation,
shall be liable, on conviction, to
imprisonment for aperiod not exceeding six
months or to a fine not exceeding 1000
rupees or to both such imprisonment and
fine.
61 - Application of Regulations

These Regulations apply to:
a) all aircraft registered in Kuwait

wherever they may eb,
b) all other aircraft when within Kuwait.

62 - Interpretation
In these Regulations unless the context

otherwise requires:
“Aerial Work” means any purpose other

than the carriage of persons or goods, for
which an aircraft is flown, if hire or reward
is given or promised in respect of the flight
or the purposes of the flight;

“Aerial work aircraft” means an aircraft
flying or intended by the operator to fly, for
the purpose of aerial work;

“Aerobatioc manoeuvers” includes
loops, spin folls, bunts, aileron turns, stall
turns and any other similar manoeuvers;

“Aerodrome” means any area of land or
water designed, equipped, set apart or
commonly used for affording facilities for
the landing and departure of aircraft;
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Í√ v�≈ W?³�M�U?Ð å—UD*UÐ W�d?(« W?IDM�ò …—U³?Ž

—UD*« `DÝ s� b?²L*« Íu?'« ¡UC?H�« wMFð —UD�

qL?Að w²�« W?ŠU?�*« ‚u?� Âb?� ©≤∞∞∞® uKŽ v�≈

W�U�� sL{ UNÐ WDO;« ÁUO*« Ë√ w{«—_«Ë —UD*«

ÆU¼œËbŠ s� …œ—UÐ ©≥∞∞∞®

u¹œ«— WD×� wM?Fð åW¹uł u¹œ«— WD×�ò …—U?³Ž

W??�b?�?Ð Âu?I?ð WMO??H?Ý d??Nþ vK?Ž Ë√ ÷—_« vKŽ

Æ «dzUD�« w� WOJKÝö�«  UD;«

w� …e????�d???� å…d?zUÞ W�¬ w?MFð …d?zUÞò …—U????³???Ž

ÆW²ÐUŁ W×Mł√ vKŽ UN½«dOÞ

WD×??� wMFð å…d?zUÞ w� u¹œ«— WD×??�ò …—U?³??Ž

Æ…dzUÞ qš«œ u¹œ«—

s� W¹u???'« W??³???�«d??L?K� u¹œ«— WD?×??�ò …—U???³??Ž

U??N?²??O�ËR??�??� W¹u?ł u?¹œ«— WD×??� wMFð å÷—_«

‰U?L??ŽQÐ W?�U??)«  ö?�«u*« d?¹bð Ê« W?O??ÝU?Ý_«

Æ…œËb×� WŠU�� vKŽ  «dzUD�« W³�«d�Ë

wMF?ð åW¹u?'« W??�d??(« W??³??�«d* …b?ŠËò …—U??³??Ž

dš¬ h�ý Í√ Ë√ …—«œù« UN²M?OŽ W¾O¼ Ë√ h�ý

W??�d?(« W??³??�«d?� W??�b??š Âb?I??O� —UD� t?ðb?N??Ž w�

ÆW¹u'«

h�??ý wMF?ð åÍu??'« qIM�UÐ b??N??Fðò …—U??³??Ž

Ë√ ’U???�??ý_« q?I½ qL???A¹ ÍœU???O??²???Žô« tKL???Ž

Æi¹uFð Ë√ …dł√ qÐUI� «uł lzUC³�«

q³� d?O²?š« —UD� wMFð å»ËUM²�UÐ —UD�ò …—U?³Ž

d??O??ž s?� `³??B¹ U???LMO??Š t???O??� ◊u??³??N?K� Ÿö??�ô«

ÆœuBI*« ÊUJ*« w� ◊u³N�« s�×²�*«

‰u�?� h�ý w?MFð å‰u�?� h�ýò …—U?³Ž

ÆWLE½_« ÁcN� UI³Þ ÷dž Í_ …—«œù« s� WÐU²�

qL?Að åÊ«d?ODK� …dzUD�« W?OK¼√ …œU?N?ýò …—U³?Ž

Ë√ Ê«d?OÞ VO?²?� Í√Ë …œUN?AK� wŽd?ý XO?³?¦ð Í√

—b?� Ê«d?OD�« W?OK¼√ …œUN?AÐ oKF?²¹ qL?Ž ‰Ëb?ł

œö³�« Êu½U?� Vłu0 UO?Ždý X³Ł Ë√ t?OKŽ ‚b�Ë

ÆUNO� …dzUD�« XK−Ý w²�«

“Aerodrome traffic zone” in relation to

any aerodrome means the airspace

extending from aerodrome level to a height

of 2..000 feet over the area comprising the

aerodrome and the surrounding land or

water within a distance of 3.000 yards of its

boundaries.

“Aeronautieal Radio Station” means a

radio station on land or abroad ship

providing a service for aircraft radio

stations;

“Aeroplance” means a flying machine

supported in flight by fixed wings;

“Aircraft radio station” means a radio

station on board and aircraft;

“Air-ground Control radio station”

means an aeronautiocal radio station having

primary responsibility for handling

communications pertaining to the operation

and control of aircraft in a given area,

“Air transport undertaking” means

person whose usual business, includes the

carriage of persons or goods by air for hire

or reward;

“Alternate aerodrome” means an

aerodrome selected prior to take-off to

which a flight may proceed when landing at

the intended destination becomes

inadvisable;

“Authorised person” means a person

authorised in writing by the Administration

for any purpose under these Regulations;

“Certificate of airworthiness” includes

any validation thereof and any flight

manual performance shedual relating to the

Certificate of Airworthiness and issued,

approved or rendered valid under the law of

the country in which the aircraft is

registered;

“Commander” in relation to an aircraft

means the member of the flight crew

designeted as commander by the operator
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å…dzUÞ v�≈ W??³?�M?�UÐ ©—b½U?�u??�® bzU?�ò …—U??³?Ž

‰ËR�*« q³� s� 5F*« …d?zUD�« wŠö� bŠ√ wMFð

«c¼ q?¦??� œu???łË Âb??Ž W�U???Š w�Ë …dzU?DK� «bzU???�

c??¾MO??Š rzU??I�« h�??A�« bzU??I�« Êu?J¹ h�??A�«

w� W?O?KF?H�« …œU?O??I�« sŽ ‰ËR?�?*« —U?OD�« W?H??OþuÐ

Æ…dzUD�«

W???³???�M�U?Ð wMFð åW???B???²???<« WD?K��«ò …—U???³???Ž

Í√ v�≈ W???³??�M�U?ÐË w½b*« Ê«d???OD�« …—«œ≈ X¹u?JK�

bK³?�« p�– w� U??O?L??Ý— W??LzU??I�« WD?K��« d??š¬ bKÐ

ÆWO½b*« W¹u'« WŠö*« W�öÝ qzUÝË 5�×²�

ÊuJð W�Ëœ W¹√ wM?Fð å…b�U?F?²*« W�Ëb�«ò …—U?³?Ž

Æ…b¼UF*« w� ÎU�dÞ

Íu?'« ¡U??C?H�« wMFð åW??³?�«d*« W?IDM?�ò …—U?³?Ž

‚u� 5F?� uKŽ s� b²L*«Ë qJA?�« «cNÐ tMŽ mK³*«

Æ÷—_« `DÝ s� «œuF� Ë√ ¨d×³�« `DÝ

wM?Fð åV?�«d*« Íu?????'« ¡U?????C?????H�«ò …—U?????³?????Ž

ÆW³�«d*« oÞUM�Ë  UŠU��

W???�U???)« …b?¼U???F*« wM?Fð å…b¼U???F?*«ò …—U???³???Ž

w� u?žUJO?ý w� W?F?�«u*« w�Ëb?�« w½b*« Ê«d?OD�UÐ

w²?�«Ë ±π¥¥ ÂU??Ž d???³???L???�¹œ s� l?ÐU???��« Âu???O�«

u¹U???� ±∑ w?� U??N?�u???³???� W???I???OŁË X¹uJ?�« XŽœË«

Æ±π∂∞

wMFð …dzUÞ v�≈ W?³?�M�UÐ å—U?OÞ ÊËU?F?�ò …—U³?Ž

Ád?�« X% W?H?Oþu�« pK²?Ð t?�U?O?� ¡UMŁ√ ÊuJ¹ «—U?OÞ

Æ…dzUD�« w� ‰uL×� —UOÞ

Ë√ nþu??� h�??ý q� wMF?ð åÕö?�ò …—U??³??Ž

U??N½«d??OÞ ¡UMŁ√ …dzUÞ w?� U?� qL??Ž w� Âb??�??²?�??�

Æ…dzUD�« pKð wŠö� s� «uCŽ d³²F¹Ë

…d?−H?²?� …œU� W¹√ w?MFð å…dDš lzU?CÐò …—U³?Ž

—U?−?H½ö� WKÐU?� X½U?� ¡«uÝ® Èd?š√ lzU?CÐ Í√Ë

Ë√ …dzUD?�« W?�ö??Ý U??N?²??F??O?³D?Ð ÷d?Fð b??� ©ô Â√

ÆdD�K� UNKš«œ w� s¹c�« ’U�ý_«

wMFð åW‡L?N�ò Ë√ åW?H?OþËò Ë√ åVł«Ëò …—U³?Ž

of the aircraft or failing such person, the

person who is for the time being the pilot in

charge of the aircraft;

“Competent Authority” means in

relation to Kuwait the Civil Air

Administration, and in relation to any other

country the authority responsible under the

law of the country for promoting the safety

of civil aviation.

“Contracting State” means any State

which is a party to the convention;

“Control Area” means airspace which

has been notified as such, and which

extends from a notified altitued above

means sea level;

“Controlled airspace” means control

areas and control zones;

“Control Zone” means airspace which

has been notified or such and which

extends upwards from the surface;

“The Convention” means the

Convention of International Civil Aviation

signed at Chicago on the seventh day of

December, nineteen hundred and

forty-four; and in respect of which

Kuwait’s instrument of adherence was

desposited on May 1960..

“Co-pilot” in relation to an aircraft

means a pilot who in performing his duties

as such is subject to the supervision of

another pilot carried in the aircraft;

“Crew” Every person employed or

engaged in an aircraft in flight on the

buisness of the aircraft shall be deemed to

be a member of the carew thereof;

“Dangerous goods” means an explosive

substance and any other goods (wether

explosive or not) which by reasons of their

nature are liable to endanger the safety of

the aircraft or of persons on board the

aircraft;
“Duty” includes any function unaertaken
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or performed, wether or not in pusuance of
a legal obligation;

“Flight” and aircraft shall be deemed to
be in flight from the moment when, after
the embarkation of its crew for the purpose
of taking off it first moves under its own
power, until the moment when it next
comes to rest after landing and the
expressions “aflight” and “to fly” shall be
construed accordingly;

“Flight Crew” the flight crew of an
aircraft shall consist of these members of
the crew who respectively undertake the
duties of pilot, flight navigator, flight
engineer and flight radio operator;

“Flight Information Region” means
airspace notified as such, as being a region
within which flight information and alerting
services are provided;

“Flying Machine” means and aircraft
heavier than air and having means of
mechanical propulasion;

“General Classification of Aircraft”. The
expressions appearing in the General
Classification of Aircraft set forth in the
Thirteenth Schedule to these Regulations
shall have the meanings therein indicated;

“Glider” means an aircraft heavier than
air not fixed to the ground and having no
means of mechanical propulsion, but
having means of directional control;

“Goods” includes mails and animals;
“Helicopter” means a flying machine

supported in flight by rotating wings;
“Kite” means a non-mechanically driven

aircraft, heavier than air, moored to or
towed from the ground or water;

“Land” and “Landing” in relation to
aircraft, heavier than air, moored to or
towed from the ground or water;

“Licence” includes any certificate of

competency or certificate of validity issued

with the licence or required to be held in
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connection with the licence by law of the

country in which the licence is granted.

“Modification” includes any change in

the type of engines, or of the components,

instruments, accessories, equipment or

apparatus of an aircraft or its ingines or any

part of such engines, components,

instruments, accessories, equipment or

appartus.

“Nautical Mile” Means a distance of

6,080 feet;

“Operator” in relation to an aircraft

means the person entitled for the time being

to fly the aircraft or, if that, person is the

servant or agent of another person and is

acting in the course of his employment such

other persons;

“Pilot in command” means a person who

for the time being is in charge of the

piloting of an aircraft, without being under

the direction of any other pilot in the

aircraft;

“Private flying” means flying for any

purposes other than public transport or

aeriel work;

“Privilege” means a right conferred by a

licence entitling the holder of the licence to

perform any function to which the licence

relates;

“Public transport”, For the purposes of

these regulations an aircraft in flight shall

be deemed by fly for the purpose of public

transport if;

a) hire or reward is given or promised

for the carriage of persons or goods in the

aircraft; or

b) hire or reward is given or promised

for the right to fly the aircraft; or

c) persons or goods are carried

gratuitously in the aircraft by an air

transport undertaking, Provided that:
1) for the purpose of Part III and Part IV
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of these Regulations, hire or reward shall
not be deemed to be given or promised by
roason of a payment being made or
promised to a flying club by a member
thereof;

2) for the purpose of Part III and Part IV
of these Regulations an aircraft shall not be
deemed to fly for the purpose of public
transport solely by reason of hire or reward
being given or promised for the right to fly
the aircraft;

3) Paragraph (c) shall not apply if the
aircraft carried only:

(i) Persons in the employment of the
undertaking (including, in the case of a
body corporate, its Directors and, in the
case of any Airway Corporation, members
of the Corporation);

(ii) if the undertaking is a flying club,
members of the club;

(iii) goods intended to be used by any
such person as aforesaid, or by the
undertaking;

“Public Transport Aircraft” means an
aircraft flying or intended by the operator
of the aircraft to fly, for the purpose of
public transport;

“Radio” is to be interpreted as a general
term applied to the use of lectro-magnetic
waves of frequencies between ten
kilocycles a second and three million
megacycles a second;

“Radio appartus” includes all apparatus,
including any ancilary equipment, for
sending and receiving by means of radio;

“Radio Navigation Apparatus” means
radio apparatus designed to assist the
navigation of aircraft;

“Rating” means an entry in a licence
specifying a privilege or limiting the effect
of a privilige;

“Repair” in relation to any part of an
aircraft or of its equipment includes
replacement;
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“Schedule Journey” means one of a
series of journeys which are undertaken
between the same two places and which
together amount to a systematic service
operated in such manner that the benefits
thereof are available to members of the
public from time to time seeking to take
advantage of it and does not include a
journey made for any of the following
purposes:

a) the carriage of passengers for the sole
purpose of instructing them in flying or the
duties of flight crews;

b) the carriage of passengers or goods
for the sole purpose of providing an air
ambulance or rescue service;

c) the carriage, in accordance with
arrangements approved by the
Administration as being in the public
interest, of a party of passengers and their
baggage (if any) upon a series of three or
more journeys organised as a tour for the
common enjoyment of these passengers;

“Steward” means a member of the crew
of an aircraft other than a member of the
flight crew, charged with duties concerned
with the safety of passengers in flight and
in emergency and includes stewardess;

“Surface” means the surface of the
ground or water and includes any person or
thing on the ground or water;

“Territories of Kuwait” means the
territories of His Highness the Ruler of
Kuwait together with their territorial
waters;

“Schedules” shall be the technical
schedules approved by the Kuwait
Government at the date of issue of these
Regulations and to be made available in
printed from at the Civil Aviation
Department.
Note:

We appologize for not listing the
schedules mentioned in this law because we
could not find them.




